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INFORMATION  GÉNÉRALE 

Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UIT 

Note du TSB 

A. Les listes suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin 
d'exploitation (BE) de l'UIT: 
BE N° 
867 Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Confor-

mément à la disposition facultative No 25.1 du Règlement des radiocommunications) 
et forme des indicatifs d'appel assignés par chaque Administration à ses stations 
d'amateur et à ses stations expérimentales (Situation au 1er Septembre 2006) 

853 Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recomman-
dation UIT-T Q.708 (03/1999)) (Situation au 1er février 2006) 

851 Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément 
à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er janvier 2006) 

849 Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et 
numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) 
(Situation au 1er décembre 2005) 

847 Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recomman-
dation UIT-T E.164) (02/2005)) (Situation au 1er novembre 2005) 

845 Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recom-
mandation UIT-T Q.708 (03/1999)) (Situation au 1er octobre 2005) 

841 Liste des indicatifs de pays pour le service mobile du système de radiocommunication 
de terre à ressource partagée (Complément à la Recommandation UIT-T E.218 
(05/2004)) (Situation au 1er août 2005) 

839 Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Com-
plément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er juillet 2005) 

837 Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international pour les 
terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles (Selon la Recommandation UIT-T E.212 
(05/2004)) (Situation au 1er juin 2005) 

833 Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de 
facturation des télécommunications (Selon la Recommandation UIT-T E.118) (Situation 
au 1er avril 2005) 

818 Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recomman-
dation UIT-T X.121 (10/00)) (Situation au 15 août 2004) 

817 Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données 
(Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 1er août 2004) 

781 Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Selon la Recomman-
dation UIT-T E.180 (03/98)) (Situation au 1er février 2003) 

766 Liste des indicatifs de pays ou de zone géographique pour les facilités non normalisées 
dans les services de télématique (Complément à la Recommandation UIT-T T.35) 
(Situation au 15 juin 2002) 

764 Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman-
dation UIT-T-F.32) (Situation au 15 mai 2002) 

725 Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux 
Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 2000) 

693 Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identification de réseaux télex 
(CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 
31 mai 1999) 

669 Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international 
des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/98)) 

B. Les listes suivantes sont disponibles en ligne sur le site web de l'UIT-T: 
Liste des codes de transporteur de l'UIT 
(Rec. UIT-T M.1400 (01/2004)) 

 
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html 

Tableau Bureaufax (Rec. UIT-T F.170) www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html 

http://www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html
http://www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
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Approbation de Recommandations UIT-T 

A.1 Par TSB AAP-42 du 16 août 2006, il a été annoncé l’approbation des Recommandations UIT-T 
suivantes, conformément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8: 

– Recommandation UIT-T X.1141 (13/06/2006): Langage de balisage d’assertion de sécurité 
(SAML 2.0) 

– Recommandation UIT-T X.1142 (13/06/2006): Langage de balisage extensible pour le 
contrôle d’accès (XACML 2.0) 

 

Télécommunication privilégiée 

Conférence de plénipotentiaires de l'UIT (PP-06) 
(Antalya, Turquie, 6 – 24 novembre 2006) 

TCUIT B2 du 23.VIII.2006: 

L’Administration de la Turquie se propose de mettre à la disposition des participants dûment 
autorisés à la Conférence susmentionnée, les facilités de télécommunication, et de considérer ces 
services comme «télécommunications privilégiées», conformément aux dispositions de l’Article 2, 
numéros 18 à 20, et de l’Appendice 3 du Règlement des télécommunications internationales 
(Melbourne, 1988). 

Les Administrations et exploitations reconnues (ER), qui ne peuvent renoncer à inclure ces 
classes de télécommunication dans la comptabilité internationale, sont priées d’en aviser: 

Türk Telekomünikasyon A.S. 
Aydinlikevler 
06103 ANKARA 
Turkey 
Tél: +90 312 313 2942 
Fax: +90 312 313 2940 / +90 312 313 2941 
E-mail: mevlut.findik@turktelekom.com.tr 

 

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC) 
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/1999)) 

Note du TSB 

A la demande des Administrations du Mexique, de la République sudafricaine et de la Turquie, 
le Directeur du TSB a attribué les codes de zone/réseau sémaphore (SANC) suivants pour être utilisés 
dans la partie internationale des réseaux de ces pays/zones géographiques qui appliquent le système 
de signalisation N° 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/1999): 
 

 

____________ 

SANC: Signalling Area/Network Code. 
 Code de zone/réseau sémaphore (CZRS). 
 Código de zona/red de señalización (CZRS). 

Pays/zone géographique ou réseau sémaphore SANC 

Mexique 3-177 

Sudafricaine (République) 6-113 

Turquie 5-241 
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Service téléphonique 

Bélarus (indicatif de pays +375) 
Communication du 16.VIII.2006: 

Le Ministry of Communications and Informatization, Minsk, annonce que la nouvelle série de 
numéros d’abonné 29 9 XXX XXX sera bientôt mise en service pour le réseau mobile de «Mobile 
Digital Communications (MDC)»: 
 

 

Format de numérotation international :  +375 29 9 XXX XXX 

Contact: 

Ministry of Communications and Informatization 
10, F. Skaryna Avenue 
MINSK 220050 
Belarus  
Tél: +375 17 227 3861 
Fax: +375 17 226 0848 
E-mail: mpt@belpak.by 

Burkina Faso (indicatif de pays +226) 
Communication du 4.VIII.2006: 

L’Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou, annonce 
l’attribution des nouvelles séries de numéros suivantes: 

Réseau de téléphonie fixe: 
 

 

Réseau de téléphonie mobile: 
 

 

Contact: 

Ministère des Postes et Télécommunications 
Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL) 
B.P. 01 
6437 OUAGADOUGOU 01 
Burkina Faso 
Tél:   +226 50 33 4198 
Fax:  +226 50 33 5039 
E-mail:  secretariat@artel.bf 

Service Opérateur Séries de numéros  Numéros d’essai 
à partir du 18.VIII.2006 

Mobile Mobile Digital Communications 
(MDC) 

29 9 XXX XXX +375 29 9 XXX 101 
+375 29 9 XXX 102 

Opérateur Séries de numéros fixes Date de mise en service 

ONATEL 20 49 XXXX 
20 96 XXXX 
40 49 XXXX 

Effet immédiat 

Opérateur Séries de numéros mobiles Date de mise en service 

Celtel Burkina Faso 76 03 XXXX – 76 05 XXXX 
76 06 XXXX – 76 09 XXXX 
76 10 XXXX – 76 12 XXXX 
76 14 XXXX – 76 15 XXXX 

Effet immédiat 

Telmob 70 36 XXXX – 70 40 XXXX 
70 41 XXXX – 70 45 XXXX 
70 60 XXXX – 70 65 XXXX 

Effet immédiat 
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Macao, Chine (indicatif de pays +853) 

Communication du 2.VIII.2006: 

Le Ministry of Information Industry, Beijing, annonce les modifications suivantes au plan de 
numérotage national (NNP – National Numbering Plan) de Macao, Chine, région administrative 
spéciale de Chine. 

La première phase de la mise en oeuvre débutera le 28 février 2007, à 1600 heures UTC. La 
seconde phase débutera le 30 juin 2008, à 1600 heures UTC. 

Description du changement de numéro dans le plan de numérotage national 
pour l’indicatif de pays 853 

• Première phase 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) 
N(S)N 

(4) 
Fonctionnement en 

parallèle 

 (1) 
 

Heure et date 
communiquées 
du changement 

(UTC) 
Ancien 
numéro 

Nouveau 
numéro 

(3) 
 

Utilisation des 
numéros 

E.164 Début 
 (UTC) 

Fin 
 (UTC) 

(5) 
 
 

Opérateur 

(6) 
 

Texte proposé 
de l'annonce 

28.II.2007 à 
1600 heures  

2XXXXX 
(six chiffres) 

282X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

3XXXXX 
(six chiffres) 

283X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

4XXXXX 
(six chiffres) 

284X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

5XXXXX 
(six chiffres) 

285X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

6XXXXXX 
(sept 
chiffres) 

66XX XXXX 
(huit chiffres) 

Service mobile 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM, 
Hutchison, 
SmarTone 

28.II.2007 à 
1600 heures  

7XXXXX 
(six chiffres) 

287X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

8XXXXX 
(six chiffres) 

288X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

28.II.2007 à 
1600 heures  

9XXXXX 
(six chiffres) 

289X XXXX 
(huit chiffres) 

Service fixe 30.IX.2006 
à 1600 
heures  

28.II.2007 à 
1600 heures 

CTM 

Les numéros 
de telephone 
de Macao, 
Chine, Région 
administrative 
spéciale de la 
Chine, ont été 
modifiés. 

Veuillez 
recomposer le 
numéro en 
ajoutant le 
préfixe 28 à 
tous les 
numéros de 
téléphones 
fixes et de fax 
locaux à six 
chiffres et le 
préfixe 6 à 
tous les 
numéros de 
téléphones 
mobiles 
locaux à sept 
chiffres. 
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• Seconde phase 

 

Contact: 

Mr Tang Zicai 
Department of Foreign Affairs 
Ministry of Information Industry  
13 West Changan Avenue 
BEIJING 100804 
China 
Tél: +86 10 6602 1330 
Fax: +86 10 6601 1370 
E-mail: tangzicai@mii.gov.cn 

 

 

(2) 
N(S)N 

(4) 
Fonctionnement 

en parallèle 

 (1) 
Heure et date 

communiquées 
du changement 

(UTC) Ancien 
numéro 

Nouveau 
numéro 

(3) 
 

Utilisation des 
numéros 

E.164 Début 
 (UTC) 

Fin 
 (UTC) 

(5) 
 
 

Opérateur 

(6) 
 

Texte proposé 
de l'annonce 

30.VI.2008 à 
1600 heures  

2XXXXXX 
(sept chiffres) 

82XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

30.VI.2008 à 
1600 heures  

3XXXXXX 
(sept chiffres) 

83XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

30.VI.2008 à 
1600 heures  

4XXXXXX 
(sept chiffres) 

84XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

30.VI.2008 à 
1600 heures  

5XXXXXX 
(sept chiffres) 

85XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée –
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

30.VI.2008 à 
1600 heures  

7XXXXXX 
(sept chiffres) 

87XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM,  

30.VI.2008 à 
1600 heures  

8XXXXXX 
(sept chiffres) 

88XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

30.VI.2008 à 
1600 heures 

9XXXXXX 
(sept chiffres) 

89XX XXXX 
(huit chiffres)

Service fixe 
(Sélection 
directe à 
l’arrivée – 
Direct Dial In) 

31.XII.2007 
à 1600 
heures  

30.VI.2008 à 
1600 heures 

CTM 

Les numéros 
de téléphone 
DDI de Macao, 
Chine, Région 
administrative 
spéciale de la 
Chine, ont été 
modifiés. 

Veuillez 
recomposer 
le numéro en 
ajoutant le 
préfixe 8 à 
tous les 
numéros de 
téléphone et 
de fax DDI 
locaux à sept 
chiffres. 
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Côte d’Ivoire (indicatif de pays +225) 
Communication du 4.VIII.2006: 

L’Agence des Télécommunications de Côte d'Ivoire (ATCI), Abidjan, annonce la mise à jour du 
service mobile de la Côte d’Ivoire: 
 

 

Contact: 

Agence des Télécommunications de Côte d'Ivoire (ATCI) 
Rue Lecoe ur– Plateau 18  
B.P. 2203 
ABIDJAN 18 
Côte d’Ivoire 
Tél: +225 20 34 4373 
Fax: +225 20 34 4375 
URL: www.atci.ci 

Chypre (indicatif de pays +357) 
Communication du 18.VIII.2006: 

La Cyprus Telecommunications Authority (CYTA), Nicosia, annonce qu’à compter du 
1er septembre 2006, le plan de numérotage de Chypre sera modifié comme suit. 

A compter du 1er septembre 2006, la série +357 9971XXXX, attribuée jusqu’à présent au 
service de radiomessagerie de la CYTA, sera réattribuée à Soeasy/service GSM prépayé et sera utilisée 
pour la téléphonie mobile. Par conséquent, le règlement des appels internationaux entrants à 
destination de la série de numéros +357 9971XXXX se fera en appliquant la quote-part terminale fixée 
par la CYTA pour le trafic du service mobile, et ce type d’appel sera soumis aux engagements relatifs 
au trafic du service mobile (le cas échéant). 

Aucune communication payable à l’arrivée ne sera acceptée à destination de mobiles. 

Il est demandé aux opérateurs de télécommunication d’ouvrir l’accès à l’indicatif en question 
dans leurs centres internationaux de commutation, de mettre à jour leurs bases de données et 
d’informer leurs clients en conséquence. 

Contact: 

Ms Irene Kouzali 
RRS – Rates and Traffic Routing 
International Commercial Services 
Cyprus Telecommunications Authority (CYTA) 
1 Telecommunications Str. 
P.O. Box 24929 
NICOSIA 1396 
CYPRUS 
Tél: +357 2270 1119 
Fax: +357 2249 4155  
E-mail: global@cyta.com.cy 

(2) 
Longueur du numéro 

N(S)N 

(1) 
NDC (Indicatif national de 
destination) ou chiffres de 

poids fort du N(S)N  
(numéro national 

(significatif)) 

Longueur 
maximale 

Longueur 
minimale 

(3) 
Utilisation du 

 numéro E.164 

(4) 
Information 
additionnelle 

01 8 chiffres 8 chiffres Service de téléphonie mobile Atlantique Cellulaire 
(ACELL) 

05 8 chiffres 8 chiffres 

06 8 chiffres 8 chiffres 

Service de téléphonie mobile MTN – Côte d’Ivoire 

07 8 chiffres 8 chiffres 

08 8 chiffres 8 chiffres 

09 8 chiffres 8 chiffres 

Service de téléphonie mobile Orange – Côte d’Ivoire 

mailto:global@cyta.com.cy
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Danemark (indicatif de pays +45) 

Communication du 15.VIII.2006: 

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen, annonce les modifications suivantes 
dans le plan de numérotation téléphonique du Danemark: 

• Adjonction – Numéros à huit chiffres pour le service de communication mobile 
 

 

• Adjonction – Numéros à huit chiffres pour le service kiosque (premium rate services) 
 

 

• Adjonction – Numéros à huit chiffres pour les services de libre-appel (Freephone services) 
 

 

• Adjonction – Numéros courts à quatre chiffres 
 

 

• Adjonction – Numéros courts à cinq chiffres pour les communications des données (data 
communication) 

 

 

• Adjonction – Codes de points sémaphores nationaux (NSPC) 
 

 

Opérateur Séries de numéros 

Barablu Mobile Ltd 3131 2XXX 
318X XXXX 
5063 XXXX 
5064 XXXX 
5068 XXXX 
5069 XXXX 
6098 XXXX 

Opérateur Séries de numéros 

Barablu Mobile Ltd 9028X XXX 
90561 XXX 

Opérateur Séries de numéros 

Barablu Mobile Ltd 8089X XXX 
8092X XXX 

Opérateur Numéros courts à quatre chiffres 

Barablu Mobile Ltd 1800 

Opérateur Numéros courts à cinq chiffres 

Barablu Mobile Ltd 16257 

Opérateur 
Codes de points sémaphores 

nationaux (NSPC) 

Barablu Mobile Ltd 2-401 
2-402 
2-403 
2-404 
2-405 
2-406 
2-407 
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Contact: 

IT- and Mobile Division 
National IT and Telecom Agency (NITA) 
Holsteinsgade 63 
2100 COPENHAGEN 
Denmark 
Tél:  +45 3545 0000  
Fax:  +45 3545 0010 
E-mail: ltst@itst.dk 

Nouvelle-Calédonie (indicatif de pays +687) 
Communication du 7.VIII.2006: 

La Direction Générale de l’Office des Postes et des Télécommunications de Nouvelle-Calédonie 
(OPT-NC), Nouméa, annonce que le conseil d’administration de l’OPT-NC a décidé que le 31 décembre 
2006 à minuit, tous  les services de télécommunication internationaux manuels effectués via des 
opératrices de l’Office cesseront d’être rendus. 

Cela signifie qu’à compter du 1er janvier 2007, l’Office des Postes et des Télécommunications 
de Nouvelle-Calédonie n’assurera plus: 

– l’établissement de communications payables à l’arrivée (PCV) entre un réseau étranger et 
une opératrice de l’OPT-NC; 

– les services Pays Direct; 

– les communications manuelles de personne à personne; 

– les communications manuelles avec indication de durée ou de prix. 

Dans l’éventualité où des communications payables à l’arrivée ou relevant des services Pays 
Directs seraient reçues par une opératrice de l’Office, aucun paiement interopérateur ne serait 
effectué par l’OPT-NC à partir du 1er janvier 2007. 

L’OPT-NC est l’unique opérateur des télécommunications de la Nouvelle-Calédonie. 

Contact: 

Monsieur Olivier Verdier 
Chef du Service des Relations Externes 
Direction Générale des Télécommunications 
Office des Postes et des Télécommunications de Nouvelle-Calédonie (OPT-NC) 
Le Waruna II 
2, Rue Monchovet 
Pointe Brunelet 
98841 NOUMEA-CEDEX 
Nouvelle-Calédonie 
Tél: +687 268 344 
Fax: +687 289 090 
E-mail: olivier.verdier@opt.nc 
URL: www.opt.nc 

Papouasie-Nouvelle-Guinée (indicatif de pays +675) 
Communication du 14.VIII.2006: 

Telikom PNG Pty Ltd, Waigani, annonce la mise à jour du plan de numérotage suivant pour le 
service téléphonique fixe de la Papouasie-Nouvelle-Guinée. 

Réseau téléphonique public commuté (RTPC) 
 

 

Numéro d’abonné Longueur du numéro d’abonné Ville/Service 

3XX XXXX Sept  (7) chiffres Port Moresby 

47X XXXX Sept  (7) chiffres Lae et Manus 

54X XXXX Sept  (7) chiffres Mt. Hagen 

64X XXXX Sept  (7) chiffres Région du Sud 

68X XXXX Sept  (7) chiffres Mobile (GSM)  



Bulletin d'exploitation de l'UIT No 867 – 11  
 

 

 

 Les numéros qui ne figurent pas dans la série de numéros ci-dessus devraient être rendus 
inaccessibles ou inactifs. 

Contact: 

Mr Charles Litau 
Executive Manager 
International Business Division 
Telikom PNG Limited 
P.O. Box 84, 
WAIGANI, NCD 
Papua New Guinea 
Tél: +675 300 5500 
Fax: +675 325 0513 
E-mail: clitau@tiare.net.pg 

Saint-Kitts-et-Nevis (indicatif de pays +1 869) 

Communication du 15.VIII.2006: 

L’Eastern Caribbean Telecommunications Authority (ECTEL), Castries, annonce le plan de 
numérotage téléphonique ci-après pour Saint-Kitts-et-Nevis. 

ECTEL est chargée de veiller à ce que tous les numéros attribués à ses Etats Membres soient 
enregistrés auprès de l’UIT. 
 

 

Numéro d’abonné Longueur du numéro d’abonné Ville/Service 

 69X XXXX  Sept  (7) chiffres Mobile (GSM) 

 73X XXXX  Sept  (7) chiffres Goroka 

 85X XXXX  Sept  (7) chiffres Madang et Wewak 

 97X XXXX  Sept  (7) chiffres Iles (Arawa) 

 98X XXXX  Sept  (7) chiffres Iles (Rabaul et Kavieng) 

 115 XXXX XXXX  Onze (11) chiffres Service de messagerie vocale 

 184 XXXX XXXX  Onze (11) chiffres Service de RDCP (PSDN) X.28 

 188 XXXX  Sept  (7) chiffres Accès au service internet 

 170 XX  Cinq (5) chiffres Liaisons intelligentes (Smart Trunk) 

 189 X  Quatre (4) chiffres Interconnexion de HF 

 278 XXX  Cinq (5) chiffres Service Satellite de Dama Palapa 

 279 XXX  Cinq (5) chiffres Service Satellite de Dama Intelsat 

 270 XXXX  Sept  (7) chiffres Radiomessagerie – terminaux 

 271 XXXX  Sept  (7) chiffres Radiomessagerie 

 275 XXXX  Sept  (7) chiffres Systèmes VSAT 

Opérateur Service Séries de numéros Numéro d’essai 

CariGlobe St. Kitts Mobile +1 869 556 XXXX 
+1 869 557 XXXX 
+1 869 558 XXXX 

 

The Cable St. Kitts Mobile +1 869 565 XXXX 
+1 869 566 XXXX 
+1 869 567 XXXX 

 

Cable & Wireless, 
St. Kitts & Nevis 

Fixe +1 869 229 XXXX 
+1 869 236 XXXX 
+1 869 465 XXXX 
+1 869 466 XXXX 
+1 869 467 XXXX 
+1 869 468 XXXX 
+1 869 469 XXXX 
+1 869 470 XXXX 
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Contact: 

Mr Donnie Defreitas 
Director of Technical Services 
Eastern Caribbean Telecommunications Authority (ECTEL) 
P.O. Box 1886 
Vide Bouteille 
P.O. Box GM 690 
CASTRIES 
Saint Lucia 
Tél: +1 758 458 1701 
Fax: +1 758 458 1698 
E-mail: ectel@ectel.int 
URL: www.ectel.int 

Ukraine (indicatif de pays +380) 
Communication du 10.VIII.2006: 

Le Ministry of Transport and Communications, Kyiv, annonce la liste des indicatifs nationaux de 
destination (NDC – National Destination Code) suivante, mise à jour, pour le service mobile en 
Ukraine. 

a) Généralités: 

 La longueur minimale du numéro (hors indicatif de pays) est:  neuf (9) chiffres 
 La longueur maximale du numéro (hors indicatif de pays) est:  neuf (9) chiffres 

b)  Détail du plan de numérotage: 
 

 

Opérateur Service Séries de numéros Numéro d’essai 

Cable & Wireless, 
St Kitts & Nevis 

Mobile +1 869 662 XXXX 
+1 869 663 XXXX 
+1 869 664 XXXX 
+1 869 665 XXXX 
+1 869 667 XXXX 
+1 869 668 XXXX 
+1 869 669 XXXX 

 

Wireless Ventures (Kitts- 
Nevis) Limited (trading as 
Digicel) 

Mobile +1 869 762 XXXX 
+1 869 763 XXXX 
+1 869 764 XXXX 
+1 869 765 XXXX 

 
 
+1 869 765 2918 et 
+1 869 765 2917 

(2) 
Longueur du numéro N(S)N 

 (1) 
NDC (Indicatif national 

de destination) ou 
chiffres de poids fort 
du N(S)N (numéro 

national (significatif)) 

 
Longueur 
maximale 

 
Longueur 
minimale 

(3) 
 

Utilisation du 
numéro E.164 

(4) 
 

Information 
additionnelle 

39 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Golden Telecom 

GSM 1800 

50 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à UMC 

GSM 900/1800 

63 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Astelit  

DCS 1800 

66 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à UMC 

GSM 900/1800 

67 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Kyivstar GSM 

GSM 900/1800 

www.ectel.int
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Contact: 

Ministry of Transport and Communications of Ukraine 
State Department of Communications and Informatization 
22 Khreschatyk Street 
01001 KYIV 
Ukraine  
Tél: +380 44 278 8661 
Fax: +380 44 226 2673 
E-mail: mailbox@stc.gov.ua 

Uruguay (indicatif de pays +598) 

Communication du 17.VIII.2006: 

La Administración Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL), Montevideo, annonce l’ouverture 
d’une nouvelle série de numéros pour l’opérateur cellulaire ANCEL, à partir du 1er septembre 2006: 
 

 

(2) 
Longueur du numéro N(S)N 

 (1) 
NDC (Indicatif national 

de destination) ou 
chiffres de poids fort 
du N(S)N (numéro 

national (significatif)) 

 
Longueur 
maximale 

 
Longueur 
minimale 

(3) 
 

Utilisation du 
numéro E.164 

(4) 
 

Information 
additionnelle 

68 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Ukrainian Radio 
Systems 

GSM 900/1800 

91 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Ukrtelecom 

UMTS/IMT-2000 

92 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Telesytstems of 
Ukraine 

CDMA 

93 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Astelit 

GSM 900 

94 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à International 
Telecommunication 

CDMA 800 

95 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à UMC 

GSM 900/1800 

96 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Kyivstar GSM 

GSM 900/1800 

97 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Kyivstar GSM 

GSM 900/1800 

98 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à Kyivstar GSM 

GSM 900/1800 

99 (NDC) 9 9 Numéro non géographique –  
numéros du service mobile 
attribués à UMC 

GSM 900/1800 

Service Opérateur Série de numéros Numéro d’essai 
Information 

supplémentaire 
Mobile Ancel 98 000 000 – 98 999 999 +598 98 999 900 En marquant le numéro 

d’essai, le message suivant 
sera entendu: 
«Welcome to ANCEL’s 
cellular network.  You have 
reached the test number 
+598 98 999 900.  Thank 
you for your call.» 



  No 867 – 14 Bulletin d'exploitation de l'UIT
 

La numérotation mobile (cellulaire) d’Uruguay: 
 

 

Contact: 

Dra. Graziela Cuniolo 
Gerente de Área 
Asuntos Internacionales –S GGC 
ANTEL Uruguay 
Complejo Torre de las Comunicaciones 
CP 11800 – MONTEVIDEO 
Uruguay 
Tél:   +598 2 928 6415 
Fax:   +598 2 928 6440 
E-mail:  gcuniolo@antel.com.uy 

Viet Nam (indicatif de pays +84) 
Communication du 8.VIII.2006: 

Le Ministry of Posts and Telematics (MPT), Hanoi, annonce la mise en service d’une nouvelle 
numérotation dans trois provinces: Dong Nai, Hai Phong et Nghe An. La longueur des series de 
numéros passera de huit (8) à neuf (9), comme suit: 

Description du changement de numéro dans le plan de numérotage national E.164 
pour l’indicatif de pays 84 

Détail du plan de numérotage: 
 

 

Format de numérotation international:  +84 61 3XXXXXX 

Contact: 

International Cooperation Department 
Ministry of Posts and Telematics (MPT) 
18, Nguyen Du Street 
HANOI 10000 
Viet Nam 
Tél: +84 4 822 6622 
Fax: +84 4 822 6590 
E-mail: dic@mpt.gov.vn 

Opérateur Préfixes 
Longueur totale 

 (indicatif de pays inclus) 

Movistar  94 Onze (11) chiffres 

CTI  96 Onze (11) chiffres 

 980 Sept (7) à quatorze (14) chiffres (min-max) 

 98X* Onze (11) chiffres 

 990 Sept (7) à quatorze (14) chiffres (min-max) 

Ancel 

 99X* Onze (11) chiffres 

* (X ≠ 0) 

(2) 
N(S)N 

(4) 
Fonctionnement en 

parallèle 

(1) 
 

Heure et date 
communiquées 
du changement Ancien 

numéro 
Nouveau 
numéro 

(3) 

Utilisation 
du numéro 

E.164  
Début  Fin 

(5) 

 
Opérateur 

(6) 

Texte proposé 
de l'annonce

1.X.2006 61 XXXXXX 61 3XXXXXX Service fixe 1.X.2006 31.X.2006 VNPT 

1.X.2006 31 XXXXXX 31 3XXXXXX Service fixe 1.X.2006 31.X.2006 VNPT 

1.X.2006 38 XXXXXX 38 3XXXXXX Service fixe 1.X.2006 31.X.2006 VNPT 
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Restrictions de service 

Note du TSB 

Les communications des pays suivants concernant les restrictions de service relatives aux 
différents services de télécommunication internationaux offerts au public ont été publiées 
individuellement dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (BE): 

 

Pays/zone géographique BE Pays/zone géographique BE 

Allemagne 707 (p.3), 714 (p.6), Malaisie 726 (p.12) 

 788 (p.18) Maldives 766 (p.19) 

Antigua-et-Barbuda 798 (p.5) Maroc 692 (p.8), 707 (p.5), 

Antilles néerlandaises 770 (p.9), 786 (p.7)  727 (p.5) 

Arabie saoudite 826 (p.13) Maurice 610 (p.6) 

Aruba 776 (p.6) Nigéria 829 (p.18) 

Australie 726 (p.13, p.31) Norvège 682 (p.5), 716 (p.17) 

Autriche 682 (p.5)  Nouvelle-Calédonie 776 (p.31), 867 (p.9) 

Azerbaïdjan 637 (p.20) Pakistan 827 (p.14), 852 (p.13) 

Barbade 783 (p.5-6) Panama 805 (p.18), 839 (p.6) 

Belgique 683 (p.6), 776 (p.36) Pays-Bas 823 (p.8), 836 (p.11) 

Belize 845 (p.12) Pérou 753 (p.9) 

Bulgarie 826 (p.13) Portugal 757 (p.4) 

Canada 692 (p.4) Roumanie 829 (p.18) 

Cayman (Iles) 808 (p.7-9), 829 (p.7) Royaume-Uni 783 (p.4) 

Chine 640 (p.4) Russie 635 (p.4) 

Chypre 655 (p.5), 784 (p.3), Sainte-Lucie 853 (p.12) 

 802 (p.5), 825 (p.15), Saint-Marin 834 (p.18) 

 828 (p.36), 867 (p.8) Saint-Vincent-et-les 797 (p.21) 

Colombie 835 (p.8) Grenadines  

Danemark 719 (p.5), 835 (p.5), Serbie-et-Monténégro 778 (p.16), 804 (p.8) 

 840 (p.4) Singapour 649 (p.6), 701 (p.5), 

Dominique 785 (p.5), 796 (p.4-5)  829 (p.19) 

Emirats arabes unis 701 (p.12), 724 (p.7), Slovaquie 790 (p.4), 798 (p.12),  

 825 (p.15)  853 (p.15) 

Fidji 824 (p.10) Slovénie 609 (p.15), 700 (p.9), 

Finlande 704 (p.13), 726 (p.12)  711 (p.8), 791 (p.4) 

Gibraltar 739 (p.13) Soudan 827 (p.34) 

Grœnland 762 (p.7) Sri Lanka 865 (p.11) 

Guyana 778 (p.6-11) Sudafricaine (Rép.) 667 (p.11) 

Honduras 799 (p.19) Suède 688 (p.5), 699 (p.9), 

Hongrie 827 (p.14)  818 (p.11) 

Indonésie 726 (p.16, p.31), Swaziland 865 (p.11) 

 790 (p.3), 844 (p.9) République arabe syrienne 828 (p.38) 

Islande 802 (p.10) Trinité-et-Tobago 861 (p.12) 

Italie 690 (p.3) Turks et Caicos (Iles) 841 (p.18) 

Japon 782 (p.7), 846 (p.16) Turquie 828 (p.38) 

Kenya 748 (p.4) Uruguay 849 (p.20) 

Koweït 641 (p.3), 826 (p.13) Vanuatu 740 (p.11) 

Liban 824 (p.10) Yémen 828 (p.38) 

Malawi 699 (p.6), 714 (p.12)   
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Systèmes de rappel (Call-Back) 
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-2002) 

Note du TSB 

Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel 
(Call-Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» 
a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (N°...): 

Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), 
Bahreïn  (611), Bélarus (616), Bosnie-Herzégovine (772), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), 
Burundi  (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Îles) (681), 
Cuba  (632), Djibouti (614), Egypte (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), 
Ethiopie  (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), 
Jordanie (652), Kazakhstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), 
Liban  (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), 
Monaco  (749), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), 
Seychelles (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), 
Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis-et-Futuna (649), Yémen (622). 

De plus, les pays/territoires suivants ont répondu que la pratique du «call-back» est interdite sur 
leur territoire: 

Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Cambodge, Centrafricaine 
(Rép.), Comores, Corée (Rép. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Gambie, 
Ghana, Grèce, Guyana, Haïti, Hongrie, Indonésie, Iran (République islamique d'), Irlande, Israël, 
Kiribati, Lesotho, L'ex-République yougoslave de Macédoine, Macao (Chine), Malawi, Mali, Maurice, 
Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nouvelle-Calédonie, Oman, Pakistan, Panama, 
Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, République arabe syrienne, 
Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie-et-Monténégro, Slovaquie, Sri Lanka, Suriname, Tchad, Tonga, 
Trinidad-et-Tobago, Tunisie, Tuvalu, Venezuela, Zambie, Zimbabwe. 

Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T 
en  vertu de la Résolution 21 (Rév. Marrakech, 2002) de la Conférence de Plénipotentiaires 
(Marrakech, 2002) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télé-
communications, AMNT-2000 (Montréal, 2000). 

La liste de tous les pays/zones géographiques interdisant ou autorisant la pratique du 
«Call-Back» se trouve sur le site web de l'UIT à l'adresse suivante: 

www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html 
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AMENDEMENTS  AUX  PUBLICATIONS  DE  SERVICE 
Abréviations utilisées 

ADD insérer PAR paragraphe 
COL colonne REP remplacer 
LIR lire SUP supprimer 
P page(s) 

Nomenclature des stations côtières 
(Liste IV) 

20e édition 
(Amendement No 1) 

CHL Chili 

P  177     ANTOFAGASTA ZONAL RADIO 
P  184     MAGALLANES ZONAL RADIO 
P  186     PASCUA ZONAL RADIO 
P  187     PUERTO MONTT ZONAL RADIO 
P  189     TALCAHUANO ZONAL RADIO 
P  191     VALPARAISO PLAYA ANCHA RADIO 

ADD     A5     (6 fois) 

P  706     ADD     note     A5 

A5 Autorité chargée de la comptabilité: Tesam Chile S.A., Francisco Noguera 201, Piso 2, 
Providencia, Santiago de Chile (Chili). 

TF:  +56 2 5820964 
FAX:  +56 2 5820965 
A. élec.: jbustamante@tesacom.net 

 rrojas@tesacom.net 

Nomenclature des stations de navire 
(Liste V) 

46e édition, mars 2006 
et Suppléments Nos 1 et 2 

 
Section IV 

Sous-section 2A 

CORRIGENDUM 

REP* 

 US03 Marlink Inc., 8866 Gulf Freeway, Suite 420, Houston, Texas 77017, United States.  
(Tel: +1 713 9103352, Fax: +1 713 9460403, E-mail: houston@marlink.com) 

 * Cette information annule et remplace «RS03 – Marlink Inc.» publié dans le  Bulletin 
 d’exploitation de l’UIT No 866 du 15.VIII.2006, page 20. 

Sous-section 2A 

ADD 

 CL06 Tesan Chile S.A., Francisco Noguera 201, Piso 2, Providencia, Santiago de Chile, 
Chile. 
(Tél: +56 2 5820964, Fax: +56 2 5820965, E-mail: jbustamante@tesacom.net,  
E-mail: rrojas@tesacom.net) 
(Personnes à contacter: Javier Bustamante Schätzke ou Roxana Rojas Vargas) 

mailto:houston@marlink.com
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 PG16  World Maritime Communication, S.A., Calle 50, Edificio Liana, Primer Piso, Obarrio, 
Panamá, Rep. de Panamá.  
(Tél: +507 2692002, Fax: +507 2691940, E-mail: info@globewireless.com)  
(Personne à contacter: Julissa Castillo) 

REP 

 BN01 Bahrain Telecommunications Company (Batelco), P.O. Box 14, BS54/BS55, 
Manama, Bahrain.  
(Tél: +973 17 883546, +973 17 883541, Fax: +973 17 242676,  
E-mail: bn01@btc.com.bh)  
(Personnes à contacter: A. Rasool Saffar (BS54) ou Sayed Hussain (BS55)) 

 BN02  Ministry of Transportation, Telecommunications Directorate, P.O. Box 11170, 
Manama, Bahrain.  
(Tél: +973 17 534534, +973 17 523456, Fax: +973 17 533544, 
E-mail: telecom@mot.gov.bh)  
(Personne à contacter: Abdullah Kadhem) 

 CY07  Unicom Management Services (Cyprus) Limited, Oasis Centre, Corner  
Gladstone/Karaiskakis Street, P.O. Box 56674, CY-3032 Limassol, Cyprus.  
(Tél: +357 25890000, Tlx: 3002 unicom cy, Fax: +357 25890089, +357 5 358397,  
E-mail: m.lomakin@unicom-cy.com)  
(Personne à contacter: Alexander Timchenko) 

 CY08  One Net Limited, P.O. Box 59649, CY-1011 Limassol, Cyprus. 
(Tél: +357 25828999, +357 25342213, E-mail: info@onenet.com.cy)  
(Personne à contacter: Michalis Chadzistylianou) 

 DP09  MoBillan GmbH, P.O. Box 310123, D-53201 Bonn, Germany.  
(Tél: +49 228 422690, Fax: +49 228 4226916, E-mail: info@mobillan.com,  
URL: www.mobillan.com) 

  ET01  Maritime Administration Department, Ministry of Transport and Communications,  
P.O. Box 1238, Addis Ababa, Ethiopia.  
(Tél: +251 11 5516166, Fax: +251 11 5515665, E-mail: askalw@yahoo.com)  
(Personne à contacter: Askal W/Giorgis) 

 ET03  Ethiopian Shipping Lines Share Company, P.O. Box 2572, Near Railway Station, 
Kirkos District, Kebele 15, Addis Ababa, Ethiopia.  
(Tél: +251 11 5518280, Fax: +251 11 5519525, E-mail: esl@ethionet.et)  
(Personne à contacter: Ambachew Abraha) 

  ET05   Ethiopian Telecommunication Corporation, P.O. Box 1047, Addis Ababa, Ethiopia.  
(Tél: +251 11 5510500, Fax: +251 11 5518757, E-mail: etc.ceo@ethionet.et)  
(Personne à contacter: Amare Amsalu) 

 KP01  The International Tariff and Accounting Bureau, Botonggang District, Pyongyang,  
Dem. People’s Rep. of Korea.  
(Tél: +850 2 3812323, Tlx: 899 38012, Fax: +850 2 3814402,  
E-mail: itab@co.chesin.com) 

 KP05 Ocean Maritime Management Company Ltd., Donghung Dong, Central District,  
P.O. Box 120, Pyongyang, Dem. People’s Rep. of Korea.  
(Tél: +850 2 18111 ext 8818, Fax: +850 2 3814567, 
E-mail: oceanmm@silibank.com)  
(Personne à contacter: O Ung Ho) 

  PG05  International Maritime Communications Co. (I.M.C.O.), Avda. Justo Arosemena y 
C/ 32 Este, N.º 3-32, Edificio Padilla y Asociados, Apto. 507 Postal 8301 Panamá 7,  
Rep. de Panamá.  
(Tél: +507 2271082, +507 2272483, Fax: +507 2271146, E-mail: imco@sinfo.net) 

 PG06  Shipping Radio and Management International Inc., Avenida Samuel Lewis, Torre 
HSBC, Piso 4, Oficina 4.a, P.O. Box 6-4298, Estafeta El Dorado, Panamá,  
Rep. de Panamá.  
(Tél: +507 2647504, +507 2693517, Fax: +507 2693510,  
E-mail: info@shippingradio.com) 

 PG10  Cable & Wireless Panamá S.A., Gerencia de Corresponsalía y Relaciones 
Internacionales, Apartado Postal 659, Panamá 9A, Rep. de Panamá.  
(Tél: +507 2235131, Fax: +507 2642436)  
(Personne à contacter: José López) 
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 PG14  Marine Electronics and Services Investment Corporation, Willianson Place Bldg. 
0750 A, La Boca, Balboa, Ancón, Rep. de Panamá.  
(Tél: +507 2112883, +507 2112884, +507 2112885, Fax: +507 2112886,  
E-mail: marinele@sinfo.net) 

 UX02  Morcom, 1, Lanjeronovskaya Str. Odessa 65026, Ukraine.  
(Tél: +380 48 7414458, +380 48 7414461, Fax: +380 48 7414461,  
E-mail: bux@te.net.ua, E-mail: morcom@te.net.ua)  
(Personne à contacter: Natalia Platzerova) 

Sous-section 2C 

REP 

JOR 
a) BE02 BN01 GB08 
b) – 

REP 

PNR 

a) AA01 BE02 BE04 BM01 
 BN01 CY03  DP02  DP03 
 GB05  GB08  GB11  GK12 
 GR01  GR05  GR11  GR12 
 HO01  HX08  IA14  IU02 
 IU03  JP02  JP03  JP04 
 JP05  JP07  NL01  NL02 
 PG01  PG02  PG03  PG04 
 PG05  PG06  PG07  PG08 
 PG09  PG10  PG12  PG13 
 PG14  PG15  US01 US02 
 US03  US06  YU02 
b) PG01  PG02  PG03  PG04 
 PG05  PG06  PG07  PG08 
 PG09  PG10  PG11  PG12 
 PG13  PG14  PG15  PG16 

Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour 
les cartes internationales de facturation des télécommunications 

(Selon la Recommandation UIT-T E.118) 
(Situation au 1er avril 2005) 

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 833 – 1.IV.2005) 

(Amendement No 21) 

P  44     Royaume-Uni     ADD 
 

 

Pays/zone 
géographique 

Nom de la 
compagnie/Adresse 

Identification 
d’entité 

émettrice 
Contact 

Date de 
mise en 

application 

Royaume-Uni Jersey Telenet Limited 
2nd floor, La Masurier 
House 
St Helier 
JERSEY, CI 
 

89 44 76 Mr Shashi Bhatia 
Jersey Telenet Limited 
2nd floor, La Masurier House 
St Helier 
JERSEY, CI 
Tél:  +44 1534 760 431 
Fax: +44 1534 760 401 
E-mail: shashi.bhatia@jerseytelenet.je 

1.X.2006 
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P  44     Royaume-Uni     ADD 
 

 

P  48     Suisse     LIR 
 

 

Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international 
pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles 

(Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) 
(Situation au 1er juin 2005) 

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 837 – 1.VI.2005) 

(Amendement N° 20) 

P  7     Danemark     ADD 
 

 

P  10     Géorgie     ADD 
 

 

P  21     Suède     ADD 
 

 

Pays/zone 
géographique 

Nom de la 
compagnie/Adresse 

Identification 
d’entité 

émettrice 
Contact 

Date de 
mise en 

application

Royaume-Uni Opal Telecom Limited 
Stanford House 
Garrett Field 
WARRINGTON, WA3 7BH 

89 44 78 Mr Martin Wren-Hilton 
Head of GSM Strategy 
Opal Telecom Limited 
Stanford House 
Garrett Field 
WARRINGTON, WA3 7BH 
Tél: +44 845 456 7211 
Fax: +44 845 456 7233 
E-mail:mwrenhilton@opaltelecom.co.uk

14.VIII.2006

Pays/zone 
géographique 

Nom de la 
compagnie/Adresse 

Identification 
d’entité 

émettrice 
Contact 

Date de 
mise en 

application 

Suisse Bebbicell AG 
Clarastrasse 3 
4058 BASEL 

89 41 04 Mr Andreas Fink 
Bebbicell AG 
Clarastrasse 3 
4058 BASEL  
Tél:  +41 (0)79 245 7333 
Fax:  +41 (0)61 666 6331 
E-mail:  info@bebbicell.ch 

5.VII.2006 

Pays/zone géographique MCC* + MNC* Nom de réseau/Opérateur  

Danemark 238 07 Barablu Mobile Ltd 

Pays/zone géographique MCC* + MNC* Nom de réseau/Opérateur  

Géorgie 282 04 Mobitel Ltd 

Pays/zone géographique MCC* + MNC* Nom de réseau/Opérateur  

Suède 240 11 Lindholmen Science Park AB 
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P  22     Ukraine     REP      toutes les informations par: 
 

 

P  22     Venezuela     ADD 
 

 
___________ 

* MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil. 
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil. 

Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) 
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/1999)) 

(Situation au 1er février 2006) 
(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 853 – 1.II.2006) 

(Amendement N° 11) 

Ordre numérique ADD 
P  9   3-177 Mexique 
P  13   5-241 Turquie 
P  14   6-113 Sudafricaine (République) 

Ordre alphabétique ADD 
P 24   3-177 Mexique 
P 27   6-113 Sudafricaine (République) 
P 28 5-241 Turquie 
____________ 

SANC: Signalling Area/Network Codes. 
  Codes de zone/réseau sémaphore (CZRS). 
  Códigos de zona/red de señalización (CZRS). 

Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) 
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/1999)) 

(Situation au 1er octobre 2005) 

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 845 – 1.X.2005) 

 (Amendement N° 22) 

Pays/ Nom unique du point Nom de l'opérateur  
zone géographique sémaphore du point sémaphore 
ISPC 

P  29 Etats-Unis     ADD 
3-198-1 San Jose, CA Datek Systems Inc. 

P  13 Belgique     ADD 
2-012-5 Brussels MGW Tele2 Belgium 
2-014-0 Bruxelles L/STP Belgacom International Carrier Services 
2-015-0 Bruxelles M/STP Belgacom International Carrier Services 

Pays/zone géographique MCC* + MNC* Nom de réseau/Opérateur  

Ukraine 255 01 
255 02 
255 03 
255 04 
255 06 
255 07 

UMC, Ukrainian Mobile Telecommunication  
URS, Ukrainian Radio Systems 
Kyivstar GSM 
GT, Golden Telecom 
Astelit 
Ukrtelecom 

Pays/zone géographique MCC* + MNC* Nom de réseau/Opérateur  

Venezuela 734 04 TELCEL, C.A. 
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P  18 Danemark     2-077-6/2-077-7     LIR 

2-077-6  Barablu Mobile Ltd 

2-077-7  Barablu Mobile Ltd 

P  18 Danemark     ADD 

2-077-5  Barablu Mobile Ltd 

2-078-2  Barablu Mobile Ltd 

2-078-3  Barablu Mobile Ltd 

2-078-4  Barablu Mobile Ltd 

2-078-5  Barablu Mobile Ltd 

P  32 Géorgie     ADD 

3-246-4  Mobitel Ltd 

P  37 Irlande     6-246-1     LIR 

6-246-1 MSC3 Meteor Communications Ltd 

P  37 Irlande     ADD 

6-246-3 M20 O2 Ireland 

6-246-4 W20 O2 Ireland 

6-246-5 M30 O2 Ireland 

6-246-6 W30 O2 Ireland 

P  44 Maurice     6-034-6     SUP 

6-034-6 ITELECOM i-Telecom Ltd 

P  61 Singapour     ADD 

5-049-6 BT Singapore – Tai Seng Drive BT Singapore Pte Ltd 

P  64 Sudafricaine (Rép.)     ADD 
6-112-1 NST01 SNO Telecommunications 

6-112-2 BLE01 SNO Telecommunications 

P  65-66 Suisse     ADD 

2-058-5 Zürich LTN Liechtenstein Telenet AG 

5-246-1 Zürich Equant Communications Services AG 

P  65 Suisse     2-056-0     SUP 

2-056-0 Bern Voicecom GmbH 

P  65 Suisse     2-061-0     LIR 

2-061-0 Basel Elephant Talk Communication GmbH 

____________ 

ISPC: International Signalling Point Codes. 
 Codes de points sémaphores internationaux (CPSI). 
 Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI). 
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Plan de numérotage national 
(Selon la Recommandation UIT-T E.129 (09/2002)) 

Version électronique: http://www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html 

Les Administrations sont priées de notifier à l’UIT les modifications apportées à leur plan de 
numérotage national ou de lui fournir des renseignements sur leur page web consacrée au plan de 
numérotage national ainsi que les coordonnées de toutes les personnes pouvant être contactées. Ces 
renseignements, qui seront mis gratuitement à la disposition de toutes les Administrations/ER et des 
prestataires de services, seront postés sur le site web de l’UIT-T. 

Pour leur site web sur le numérotage ou l’envoi de leurs informations à l’UIT/TSB 
(e-mail: tsbtson@itu.int), les Administrations sont priées de bien vouloir utiliser le format tel que décrit 
dans la Recommandation UIT-T E.129. Il leur est rappelé qu’elles seront responsables de la mise à jour 
de ces informations dans les meilleurs délais. 

Du 1.VIII.2006 au 15.VIII.2006, les pays suivants ont actualisé leur plan de numérotage national 
sur le site: 

Israël  (Etat d’) (indicatif de pays +972) 

Koweït (Etat du) (indicatif de pays +965) 

Maroc (Royaume du) (indicatif de pays +212) 

Mongolie (indicatif de pays +976) 

Sénégal (République du) (indicatif de pays +221) 

Sri Lanka (République socialiste démocratique de) (indicatif de pays +94) 

Swaziland (Royaume du) (indicatif de pays +268) 

Ukraine (indicatif de pays +380) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html
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Note du BR 

 Dans la Lettre circulaire CR/255 du 7 avril 2006, le Bureau des radiocommunications demandait
aux administrations de faire connaître à l'Union leur position actuelle pour ce qui est de l’application du
numéro 25.1 du Règlement des radiocommunications concernant les radiocommunications entre les
stations de leur service d'amateur et service d'amateur par satellite et les stations de pays différents. Il
était également indiqué dans cette Lettre circulaire que sans réponse de la part d'une administration à 
la date du 30 mai 2006, le Bureau considérerait que l'administration concernée ne s'oppose pas à de
telles radiocommunications. 

 Dans la même Lettre circulaire, les administrations étaient également invitées à indiquer au
Bureau la forme des indicatifs d'appel assignés à leurs stations d'amateur et à leurs stations
expérimentales. 

 La présente Annexe au Bulletin d'exploitation N° 867 du 1 septembre 2006 annule et remplace 
l'Annexe précédente au Bulletin d'exploitation N° 767 du 1 juillet 2002. Cette Annexe tient compte des 
renseignements fournis par les administrations, sous réserve que la demande précitée concernant le
numéro 25.1 du Règlement des radiocommunications ait été satisfaite. En ce qui concerne la forme
des indicatifs d'appel assignés aux stations d'amateur et aux stations expérimentales, si aucun
renseignement n'a été communiqué par une administration, ce sont les données contenues
actuellement dans les registres pertinents du Bureau qui sont reproduites. 

 La mise à jour de cette Annexe se fera sous la forme d’amendements numérotés publiés dans
le Bulletin d’exploitation de l’UIT. D’autre part, les informations contenues dans cette Annexe sont
disponibles dans la page d’accueil de l’UIT http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html et peuvent être 
consultées à distance par les souscripteurs. 

 Les administrations sont priées de bien vouloir vérifier l'exactitude des renseignements publiés
ci-joint et d'informer l'Union des incohérences éventuelles qu'ils pourraient contenir. Les modifications
apportées aux renseignements fournis devraient être notifiées dès que possible au Bureau. 

 Union internationale des télécommunications 
Directeur du BR 
Place des Nations 
1211 GENÈVE 20 
Suisse 
Tél: + 41 22 7305800 
Fax: + 41 22 7305785 
Courrier électronique:  brmail@itu.int 

Rien dans la forme générale de cette Annexe ni dans la disposition des données et renseignements qui y 
figurent ne saurait être considéré comme une prise de position, de la part de l'UIT, en ce qui concerne le statut 
juridique et les frontières des États et territoires. 

http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html
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RADIOCOMMUNICATIONS  ENTRE  STATIONS  D’AMATEUR  (RR 25.1) 

ENTRE  STATIONS 
DE  PAYS  DIFFERENTS 

Forme des
indicatifs 
d’appel 

Administration du pays 
ou zone géographique 

Permises Interdites 

Remarques et restrictions 
imposées 

Pages 

1 2 3 4 5 

Açores..................................................... x   33 

Afghanistan ............................................. x  1)  

Alaska (Etat de l') .................................... x   20 

Albanie (République d’)........................... x  1)  

Algérie (République algérienne 
démocratique et populaire)................ 

 
x 

  
1) 

 
10 

Allemagne (République fédérale d') ........ x  1) 10 

Andorre (Principauté d’) .......................... x  1)  

Angola (République d')............................ x  1)  

Anguilla ................................................... x   35 

Antigua-et-Barbuda ................................. x  1)  

Antilles néerlandaises ............................. x  1) 11 

Arabie saoudite (Royaume d')................. x  1) 11 

Argentine (République) ........................... x  1) 11 

Arménie (République d’) ......................... x    

Aruba ...................................................... x  1) 11 

Ascension (Ile de l’)................................. x   35 

Australie .................................................. x   11 

Autriche................................................... x  1) 12 

Azerbaïdjanaise (République) ................. x  1)  

Bahamas (Commonwealth des) .............. x  1) 12 

Bahreïn (Royaume de)............................ x  1) 12 

Bangladesh (République populaire du) ... x  1)  

Barbade .................................................. x   12 

Bélarus (République du) ......................... x  1)  

Belgique .................................................. x  1) 13 

Belize ...................................................... x  1) 13 

Bénin (République du) ............................ x  1) 13 

Bermudes................................................ x   35 

Bhoutan (Royaume du) ........................... x   13 

Bolivie (République de) ........................... x  1) 14 

Bosnie-Herzégovine................................ x  1)  

Botswana (République du)...................... x  1) 14 
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Bouvet Ile ................................................ x  1) 30 

Brésil (République fédérative du) ............ x  1) 14 

Brunéi Darussalam.................................. x  1) 15 

Bulgarie (République de) ........................ x  1) 15 

Burkina Faso........................................... x  1) 15 

Burundi (République du) ......................... x  1) 15 

Cambodge (Royaume du)....................... x  1)  

Cameroun (République du)..................... x  1) 16 

Canada ................................................... x   16 

Canaries (Iles)......................................... x  1) 20 

Cap-Vert (République du) ....................... x  1) 16 

Cayman (Iles).......................................... x   35 

Centrafricaine (République) .................... x  1) 16 

Chagos (Iles) (Océan Indien) .................. x   35 

Chili ......................................................... x  1) 16 

Chine (République populaire de)............. x  1)  

Christmas (Ile) (Océan Indien) ................ x   11 

Chypre (République de) .......................... x  Les échanges sont admis 
à condition qu’il y ait 
réciprocité. 

16 

Cité du Vatican (Etat de la) ..................... x  1) 16 

Clipperton Ile ........................................... x  1) 21 

Cocos (Keeling) (Iles).............................. x   11 

Colombie (République de) ...................... x   17 

Comores (Union des) .............................. x  1) 17 

Congo (République du) ........................... x  1) 17 

Cook (Iles)............................................... x   17 

Corée (République de)............................ x  1) 17 

Costa Rica .............................................. x  1) 17 

Côte d'Ivoire (République de).................. x  1) 17 

Croatie (République de) .......................... x  1) 18 

Crozet (Archipel) ..................................... x  1) 21 

Cuba ....................................................... x  1) 18 

Danemark ............................................... x   18 

Diego Garcia ........................................... x   35 

Djibouti (République de).......................... x  1) 18 

Dominicaine (République)....................... x  1) 18 

Dominique (Commonwealth de la) .......... x   19 

Egypte (République arabe d').................. x  1) 19 

El Salvador (République d')..................... x  1) 19 

Emirats arabes unis ................................ x   19 

Equateur ................................................. x  1) 19 

Erythrée .................................................. x  1) 19 
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Espagne.................................................. x  1) 20 

Estonie (République d') ........................... x  1) 20 

Etats-Unis d'Amérique............................. x   20 

Ethiopie (République fédérale 
démocratique d’)................................ 

 
x 

 
 

 
1) 

 
21 

Falkland (Iles) (Malvinas) ........................ x   35 

Fédération de Russie .............................. x  1) 21 

Féroé (Iles).............................................. x   18 

Fidji (République de) ............................... x  1) 21 

Finlande .................................................. x   21 

France..................................................... x  1) 21 

Gabonaise (République) ......................... x  1) 22 

Gambie (République de) ......................... x  1) 22 

Géorgie ................................................... x  1)  

Ghana ..................................................... x  1) 22 

Gibraltar .................................................. x   35 

Grèce ...................................................... x   22 

Grenade .................................................. x  1)  

Groenland ............................................... x   18 

Guadeloupe (Département français de la) x  1) 21 

Guam ...................................................... x   20 

Guatemala (République du) .................... x  1) 22 

Guinée (République de) .......................... x  1) 22 

Guinée-Bissau (République de) .............. x  1) 22 

Guinée équatoriale (République de) ....... x  1)  

Guyana ................................................... x  1) 23 

Guyane (Département français de la) ..... x  1) 21 

Haïti (République d') ............................... x  1) 23 

Hawaï (Etat d') ........................................ x   20 

Heard et McDonald Iles........................... x   11 

Honduras (République du) ...................... x  1) 23 

Hong Kong (Région administrative 
spéciale de la Chine) ......................... 

 
x 

  
1) 

 

Hongrie (République de) ......................... x  1) 23 

Howland (Ile) ........................................... x   20 

Inde (République de l') ............................ x   23 

Indonésie (République d') ....................... x   23 

Iran (République islamique d')................. x  1) 23 

Iraq (République d')................................. x  1) 23 

Irlande ..................................................... x   23 

Islande .................................................... x  1) 24 

Israël (Etat d').......................................... x  1) 24 

Italie ........................................................ x  1) 24 
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Jamahiriya arabe libyenne populaire 
et socialiste........................................ 

 
x 

  
1) 

 
25 

Jamaïque ................................................ x   25 

Japon ...................................................... x   25 

Jarvis (Ile) ............................................... x   20 

Johnston (Ile) .......................................... x   20 

Jordanie (Royaume hachémite de) ......... x  1) 25 

Kazakhstan (République du) ................... x  1)  

Kenya (République du) ........................... x  1) 25 

Kerguelen (Iles)....................................... x  1) 21 

Kiribati (République de)........................... x  1) 25 

Koweït (Etat du) ...................................... x  1) 25 

Lao (République démocratique populaire) x  1) 26 

Lesotho (Royaume du)............................ x  1) 26 

Lettonie (République de)......................... x  1) 26 

L’ex-République yougoslave de 
Macédoine......................................... 

 
x 

  
1) 

 

Liban ....................................................... x  1) 26 

Libéria (République du)........................... x  1)  

Liechtenstein (Principauté de)................. x   26 

Lituanie (République de) ......................... x  Les échanges sont admis 
à condition qu’il y ait 
réciprocité. 

26 

Luxembourg ............................................ x  1) 26 

Macao (Région administrative spéciale de 
la Chine) ............................................ 

 
x 

 
 

 
1) 

 

Madagascar (République de) .................. x  1) 26 

Madère.................................................... x   32 

Malaisie................................................... x  1) 27 

Malawi..................................................... x  1) 27 

Maldives (République des)...................... x  1) 27 

Mali (République du) ............................... x  1)  

Malte ....................................................... x   27 

Mariannes du Nord (Iles) 
(Commonwealth des) ........................ 

 
x 

  
 

 
20 

Marion (Ile) .............................................. x  1) 37 

Maroc (Royaume du) .............................. x  1) 27 

Marshall (République des Iles)................ x  1)  

Martinique (Département français de la) . x  1) 21 

Maurice (République de)......................... x  1) 27 

Mauritanie (République islamique de)..... x  1) 27 

Mayotte (Collectivité territoriale de)......... x  1) 21 

Mexique. ................................................. x  1) 28 

Micronésie (Etats fédérés de) ................. x  1) 28 
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Midway (Iles) ........................................... x   20 

Moldova (République de) ........................ x  1) 28 

Monaco (Principauté de) ......................... x   28 

Mongolie ................................................. x  1)  

Montenegro (République du) .................. x  1)  

Montserrat ............................................... x   35 

Mozambique (République du) ................. x  1) 28 

Myanmar (Union de) ............................... x  1) 29 

Namibie (République de) ........................ x  1) 29 

Nauru (République de)............................ x  1) 29 

Népal....................................................... x  1) 29 

Nicaragua................................................ x  1) 29 

Niger (République du) ............................. x  1) 29 

Nigéria (République fédérale du) ............ x   29 

Niue......................................................... x   30 

Norfolk (Ile) ............................................. x   11 

Norvège .................................................. x  1) 30 

Nouvelle-Calédonie................................. x  1) 21 

Nouvelle-Zélande .................................... x   30 

Oman (Sultanat d') .................................. x  1) 31 

Ouganda (République de l') .................... x  1) 31 

Ouzbékistan (République d') ................... x    

Pakistan (République islamique du)........ x  1) 31 

Palmyra (Ile)............................................ x   20 

Panama (République du) ........................ x  1)  

Papouasie-Nouvelle-Guinée ................... x   31 

Pâques (Ile de)........................................ x  1) 16 

Paraguay (République du) ...................... x   31 

Pays-Bas (Royaume des) ....................... x  1) 31 

Pérou ...................................................... x   31 

Philippines (République des) .................. x   32 

Phoenix (Iles) .......................................... x  1) 25 

Pitcairn (Ile) ............................................. x   35 

Pologne (République de) ........................ x   32 

Polynésie française ................................. x  1) 21 

Portugal................................................... x   32 

Puerto Rico ............................................. x   20 

Qatar (Etat du) ........................................ x  1) 33 

République arabe syrienne ..................... x  Excepté Israël et entre les 
stations du service 
d'amateur par satellite. 

33 

République démocratique du Congo....... x  1)  

République kirghize................................. x  1)  
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République populaire démocratique 
 de Corée........................................... 

  
x 

  

République slovaque............................... x   33 

République tchèque ................................ x  1) 34 

Réunion (Département français de la) .... x  1) 21 

Rodrigues................................................ x  1) 27 

Roumanie................................................ x  1) 34 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'Irlande du Nord ............................... 

 
x 

  
 

 
34 

Rwanda (République du) ........................ x  1) 35 

Saint-Kitts-et-Nevis (Fédération de) ........ x  1)  

Saint-Marin (République de) ................... x  1) 36 

Saint-Paul-et-Amsterdam (Iles) ............... x  1) 21 

Saint-Pierre-et-Miquelon (Collectivité 
territoriale de) .................................... 

 
x 

  
1) 

 
21 

Saint-Vincent-et-les-Grenadines ............. x  1)  

Sainte-Hélène ......................................... x   35 

Sainte-Lucie ............................................ x  1)  

Salomon (Iles) ......................................... x  1) 36 

Samoa (Etat indépendant du) ................. x  1) 36 

Samoa américaines ................................ x   20 

Sao Tomé-et-Principe (République 
démocratique de)............................... 

 
x 

  
1) 

 
36 

Sénégal (République du) ........................ x  1) 36 

Serbie (République de) ........................... x  1)  

Seychelles (République des) .................. x  1) 36 

Sierra Leone ........................................... x  1) 36 

Singapour (République de) ..................... x  1) 36 

Slovénie (République de)........................ x  1) 36 

Somalie (République démocratique) ....... x  1)  

Soudan (République du) ......................... x    

Sri Lanka (République socialiste 
démocratique de)............................... 

 
x 

  
1) 

 
37 

Sudafricaine (République)....................... x  1) 37 

Suède...................................................... x   37 

Suisse (Confédération) ........................... x   37 

Suriname (République du) ...................... x   37 

Swan (Iles) .............................................. x  1) 23 

Swaziland (Royaume du) ........................ x  1) 37 

Tadjikistan (République du) .................... x  1)  

Taïwan (Province de Chine).................... x  1)  

Tanzanie (République-Unie de) .............. x   37 

Tchad (République du)............................ x  1) 38 

Terre Adélie ............................................ x  1) 21 
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Thaïlande ................................................ x   38 

Togolaise (République) ........................... x  1)  

Tokélau ................................................... x   30 

Tonga (Royaume des) ............................ x   38 

Trinité-et-Tobago..................................... x  1) 38 

Tristan da Cunha..................................... x   35 

Tunisie .................................................... x  1) 38 

Turkménistan .......................................... x  1)  

Turks et Caicos (Iles) .............................. x   35 

Turquie.................................................... x  1) 38 

Tuvalu ..................................................... x  1) 38 

Ukraine.................................................... x  1)  

Uruguay (République orientale de l') ....... x  1) 38 

Vanuatu (République de) ........................ x  1) 39 

Venezuela (République bolivarienne du)  x  1) 39 

Vierges américaines (Iles)....................... x   20 

Vierges britanniques (Iles) ...................... x   35 

Viet Nam (République socialiste du) ....... x  Excepté entre les stations 
du service d'amateur par 
satellite. 

39 

Wake (Ile)................................................ x   20 

Wallis-et-Futuna (Iles) ............................. x  1) 21 

Yémen (République du) .......................... x  1)  

Zambie (République de).......................... x   39 

Zimbabwe (République du) ..................... x  1) 39 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1) Cette administration n’a pas exprimé sa position de façon explicite. Conformément à la procédure de consultation, 
ladite administration est considérée ne pas s’opposer aux radiocommunications entre stations d’amateur de son pays 
et celles d’autres pays (voir la Lettre circulaire CR/255 du 7 avril 2006). 
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FORME  DES  INDICATIFS  D'APPEL  ASSIGNÉS  PAR  CHAQUE  ADMINISTRATION 

À  SES  STATIONS  D'AMATEUR  ET  À  SES  STATIONS  EXPÉRIMENTALES 

 

Algérie (République algérienne démocratique et populaire) 
Stations d'amateur: 7X0/ , 7X2, 7X3, 7X4 et 7X5 suivis de 2 ou 3 lettres 

Stations expérimentales: 7X6 et 7X7 suivis de 2 ou 3 lettres 
 

Allemagne (République fédérale d') 
 

 

 * Classe 1 –  toutes les bandes de fréquences. 
 ** Classe 2 –  toutes les bandes de fréquences au-dessus de 30 MHz. 
 *** Classes 1 et 2 –  en tant qu'option. 
 

Stations expérimentales: DI2AA-DI9RZ  

Stations d'amateur 

DA0/ AA-DA0/ ZZZ Stations de club temporaires de classes 1*,  2** et  *** 
DA1AA-DA2ZZZ Stations individuelles, stations de club, répéteurs, balises; classes 1* et 2** 
DA3AA-DA3ZZZ 
DJ0/ AA-DJ0/ ZZZ Stations individuelles; classes 1* et 2** 

DA4AA-DA4ZZZ Stations individuelles, stations de club, répéteurs, balises; classe 2** 
DA5AA-DA5ZZZ Stations d’amateur expérimentales (en tant qu’option); classes 1* et 2** 
DB0/ AA-DB0/ ZZZ Stations de club, répéteurs, balises; classe 2** 
DB1AA-DD9ZZZ 
DG0/ AA-DH9ZZZ Stations individuelles; classe 2** 

DF0/ AA-DF0/ ZZZ 
DK0/ AA-DK0/ ZZZ 
DL0/AA-DL0/ ZZZ 

Stations de club, répéteurs, balises; classes 1* et 2** 

DF1AA-DF9ZZZ 
DJ1AA-DJ9ZZZ 
DK1AA-DK9ZZZ 
DL1AA-DL9ZZZ 

Stations individuelles; classe 1* 

DM0/ AA-DM9ZZZ En option*** 

DN0/AA-DN0/ZZZ Stations utilisées pour l’instruction des opérations radio (en tant qu’option);  
classes 1* et 2** 

DN1AA-DN4ZZZ 
DN9AA-DN9MZZ 

Stations utilisées pour l’instruction des opérations radio (en tant qu’option);  
classe 1* 

DN5AA-DN8ZZZ 
DN9NA-DN9ZZZ 

Stations utilisées pour l’instruction des opérations radio (en tant qu’option);  
classe 2** 

DP0/ AA-DP0/ ZZZ Stations de club, répéteurs, balises; classes 1* et 2** 
Emplacements extra-territoriaux 

DP1AA-DP3ZZZ Stations individuelles; classes 1* et 2** 
Emplacements extra-territoriaux 

DL /... Symbole de pays; classe 1* 
DC / ... Symbole de pays; classe 2** 
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Antilles néerlandaises  
Stations d'amateur: PJ2AA-PJ2ZZZ –  Curaçao 

PJ4AA-PJ4ZZZ –  Bonaire 
PJ5AA-PJ5ZZZ –  S. Eustatius 
PJ6AA-PJ6ZZZ –  Saba 
PJ7AA-PJ7ZZZ –  S. Maarten 

Arabie saoudite (Royaume d') 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 7Z suivi d'un chiffre et de 2 lettres 

Argentine (République) 
Stations d'amateur: AY, AZ, LU, LW suivis d'un chiffre (0/ -9) et de 2 ou 3 lettres, la première 

représentant la province où est située la station 

 Lettres indiquant les provinces: A-B et C –  Capitale fédérale 
D-E  –  Province de Buenos Aires 
F –  Province de Santa Fé 
GA–GOZ –  Province du Chaco 
GP–GZZ –  Province de Formosa 
H –  Province de Córdoba 
I –  Province de Misiones 
J –  Province de Entre Ríos 
K –  Province de Tucumán 
L –  Province de Corrientes 
M –  Province de Mendoza 
N –  Province de Santiago del Estero 
O –  Province de Salta 
P –  Province de San Juan 
Q –  Province de San Luis 
R –  Province de Catamarca 
S –  Province de La Rioja 
T –  Province de Jujuy 
U –  Province de La Pampa 
V –  Province de Rio Negro 
W –  Province du Chubut 
XA–XOZ –  Province de Santa Cruz 
XP–XZZ –  Province de Tierra del Fuego, Antarctique et Iles de l’Atlantique 
     Sud 
Y –  Neuquén 
Z –  Antarctique 

Note: Les débutants doivent utiliser le préfixe AZ. 

Aruba 
Stations d'amateur: P43 ou P49 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

Notes: ii) Les radioamateurs étrangers doivent utiliser l'indicatif d'appel qui leur a été assigné par leur administration 
suivi d'une barre de fraction (/) et de P4 pour une période d'une année. 

 ii) Le préfixe P40/  ou P41 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus est assigné pour des événements spéciaux et 
pour une période n'excédant pas un mois. 

Australie 
Stations d'amateur: VK, AX* ou VI* suivi d'un chiffre (indiquant l'état ou le territoire où est située la 

station) et de 2, 3 ou 4 lettres. 

  Concernant les indicatifs d'appel avec des suffixes de 3 ou 4 lettres, la 
première lettre indique le type de licence. 

 

(Voir suite) 
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Australie  (suite) 

  «Advanced» (avancée): stations d'amateur indiquées par des indicatifs 
d'appel avec des suffixes de 2 ou 3 lettres dont la première est A, B, C, D, E, 
F, G, I, J, K, S, T, U, W, X, Y ou Z. 

  «Standard» (standard): stations d'amateur indiquées par des indicatifs d'appel 
avec des suffixes de 3 lettres dont la première est H, L, M, N, P ou V. 

  «Foundation» (de base): stations d'amateur indiquées par des indicatifs 
d'appel avec des suffixes de 4 lettres dont la première est F. 

 * Pour des événements spéciaux au niveau national, local ou des états. 

Stations expérimentales: AX suivi d'un chiffre (2-9) et de 3 lettres, la première indiquant l'état ou le 
territoire où est située la station. 

 
 

Autriche 
Stations d'amateur: OE suivi d'un chiffre (0/ -9, indiquant la province ou la zone dans laquelle est 

située la station) et de 2 ou 3 lettres 

Stations expérimentales: OE suivi d'un chiffre (2-9, indiquant la province dans laquelle est située la 
station) et de 2 lettres (QA-QZ) 

 Chiffres indiquant les provinces 
     ou zones:  1 – Vienne (stations d'amateur seulement) 
 2 – Salzbourg 
 3 – Vienne (stations expérimentales seulement) et Basse-Autriche 
 4 – Burgenland 
 5 – Haute-Autriche 
 6 – Styrie 
 7 – Tyrol 
 8 – Carinthie 
 9 – Vorarlberg 

  0/  – extra-territoriale 
 » – à bord des bateaux ou à bord des aéronefs 

Bahamas (Commonwealth des) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: C62AA-C69ZZ 

Bahreïn (Royaume de) 
Stations d'amateur: A92 suivi de 2 lettres 

Barbade 
Stations d'amateur: 8P6AA-8P6ZZ* 

8P9AA-8P9ZZ** 
 

 * Pour les radioamateurs nationaux. 
 ** Pour les radioamateurs étrangers, les visiteurs et les détenteurs d’une licence temporaire. 

Etat ou territoire 

Station 
Territoire 

de la 
capitale 
austra- 
lienne 

Nouvelle
Galles 
du Sud 

Victoria Queens-
land 

Australie 
du Sud 

Australie 
Ouest 

Tas-
manie 

Territoire 
Nord 

Territoires 
extérieurs 
australiens

Antarc-
tique 

Amateur 1 2 3 4 5 6 7 8 9 – 

Expérimentale A N V Q S W T D – – 
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Belgique 
 

 

 * Licence de classe 1 –  toutes les bandes de fréquences. 
 ** Licence de classe 2 –  bandes de fréquences au-dessus de 30 MHz. 
 *** Licence débutant –  bandes 144-146 MHz et 430-440 MHz. 
 
 

Belize 
Stations d'amateur: V31AA-V31ZZ  –  Licence de classe 1  

V32AA-V32ZZ  –  Licence de classe 2  

Bénin (République du) 
Stations d'amateur: TY suivi d'un chiffre (0/ -9) et de 1, 2 ou 3 lettres 

Bhoutan (Royaume du) 
Stations d'amateur: A50/ AA-A50/ ZZ* 

 A51AA-A51ZZ** 
 A52AA-A52ZZ*** 

 

 * Pour les clubs et stations d'amateur. 
 ** Pour les radioamateurs nationaux. 
 *** Pour les radioamateurs de passage. 

Stations d'amateur 

ON0/ AA-ON0/ ZZ 
ON0/ AAA-ON0/ZZZ Stations automatiques 

ON1AA-ON1ZZ 
ON1AAA-ON1ZZZ Licence de classe 2** 

ON2AA-ON2ZZ 
ON2AAA-ON2ZZZ Licence débutant*** 

ON4AA-ON4ZZ 
ON4AAA-ON4ZZZ 
ON5AA-ON5ZZ 
ON5AAA-ON5ZZZ 
ON6AA-ON6ZZ 
ON6AAA-ON6ZZZ 
ON7AA-ON7ZZ 
ON7AAA-ON7ZZZ 

Licence de classe 1*  

ON8AA-ON8ZZ 
ON8AAA-ON8ZZZ Licence de classes 1* et 2** pour étrangers 

ON9AA-ON9AZ 
ON9AAA-ON9AZZ Licence débutant *** pour étrangers 

ON9BA-ON9BZ 
ON9BAA-ON9BZZ Licence de classe 2** pour étrangers 

ON9CA-ON9CZ 
ON9CAA-ON9CZZ Licence de classe 1* pour étrangers 

Stations expérimentales 

OR9AA- OR9ZZ 
OR9AAA-OR9ZZZ 
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Bolivie (République de) 
Stations d'amateur: CP1AA-CP9ZZ 

 Chiffres indiquant les départements: 1 – La Paz 
2 – Chuquisaca 
3 – Oruro 
4 – Potosí 
5 – Cochabamba 
6 – Santa Cruz 
7 – Tarija 
8 – Beni 
9 – Pando 

 On ajoute à la suite de l'indicatif d'appel les lettres «M», «MA», «MF», «MM», «S» ou «C» dans les cas suivants: 

 M: pour les stations mobiles terrestres, 
MA: pour les stations mobiles aéronautiques, 
MF: pour les stations mobiles fluviales, 
MM: pour les stations mobiles maritimes, 
S: pour les stations d'amateur de seconde catégorie, 
C: pour les stations d'amateur au bénéfice d'une licence temporaire. 

Botswana (République du) 
Stations d'amateur: A22AA-A22ZZ 

Brésil (République fédérative du) 
 

 

Stations d'amateur 

Etat Classes A et B Classe C 

1 2 3 
PT8AA-PT8ZZ PT8AAA-PT8ZZZ PU8JAA-PU8LZZ 

Acre 
*ZZ8HA-ZZ8MZ ZZ8HAA-ZZ8MZZ 
PP7AA-PP7ZZ PP7AAA-PP7ZZZ PU7AAA-PU7DZZ Alagoas 
*ZZ7AA-ZZ7ZZ ZZ7AAA-ZZ7ZZZ 
PQ8AA-PQ8ZZ PQ8AAA-PQ8YZZ PU8GAA-PU8IZZ Amapá 
*ZV8AA-ZV8ZZ ZV8AAA-ZV8YZZ 
PP8AA-PP8ZZ PP8AAA-PP8YZZ PU8AAA-PU8CZZ Amazonas 
*ZZ8AA-ZZ8GZ ZZ8AAA-ZZ8GZZ 
PY6AA-PY6ZZ PY6AAA-PY6YZZ PU6JAA-PU6YZZ Bahia 
*ZY6AA-ZY6ZZ ZY6AAA-ZY6YZZ 
PT7AA-PT7ZZ PT7AAA-PT7YZZ PU7MAA-PU7PZZ Ceará 
*ZV7AA-ZV7ZZ ZV7AAA-ZV7YZZ 
PT2AA-PT2ZZ  PT2AAA-PT2YZZ PU2AAA-PU2EZZ Distrito Federal 
*ZV2AA-ZV2ZZ ZV2AAA-ZV2YZZ 
PPlAA-PPlZZ PP1AAA-PP1YZZ PU1AAA-PU1IZZ Espírito Santo 
*ZZ1AA-ZZlZZ ZZlAAA-ZZlYZZ 
PP2AA-PP2ZZ PP2AAA-PP2YZZ PU2FAA-PU2HZZ Goiás 
*ZZ2AA-ZZ2ZZ ZZ2AAA-ZZ2YZZ 
PR8AA-PR8ZZ PR8AAA-PR8YZZ PU8MAA-PU8OZZMaranhão 
*ZX8AA-ZX8ZZ ZX8AAA-ZX8YZZ 
PY9AA-PY9ZZ PY9AAA-PY9YZZ PU9OAA-PU9YZZ Mato Grosso 
*ZY9AA-ZY9ZZ ZY9AAA-ZY9YZZ 
PT9AA-PT9ZZ PT9AAA-PT9YZZ PU9AAA-PU9NZZ Mato Grosso do Sul 
*ZV9AA-ZV9ZZ ZV9AAA-ZV9YZZ 
PY4AA-PY4ZZ PY4AAA-PY4YZZ PU4AAA-PU4YZZ Minas Gerais 
*ZY4AA-ZY4ZZ ZY4AAA-ZY4YZZ 
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 * Indicatifs d'appel spéciaux lors d'un concours national ou international ou d'une expédition. 
 

Brunéi Darussalam 
Stations d'amateur: V85 suivi de 2 ou 3 lettres pour les communications HF et VHF 

V85 suivi de 1 lettre pour les communications VHF seulement 

Bulgarie (République de) 
Stations d'amateur: LZ1-LZ9 suivis d'un groupe de 3 lettres au plus 

Burkina Faso 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: XT2 ou XT3 suivi de 2 lettres 

Burundi (République du) 
Stations d'amateur: 9U5 suivi de 2 lettres 

1 2 3 
PY8AA-PY8ZZ PY8AAA-PY8YZZ PU8WAA-PU8YZZ

Pará 
*ZY8AA-ZY8ZZ ZY8AAA-ZY8YZZ 
PR7AA-PR7ZZ PR7AAA-PR7YZZ PU7EAA-PU7HZZ Paraíba 
*ZX7AA-ZX7ZZ ZX7AAA-ZX7YZZ 
PY5AA-PY5ZZ PY5AAA-PY5YZZ PU5MAA-PU5YZZ Paraná 
*ZY5AA-ZY5ZZ ZY5AAA-ZY5YZZ 
PY7AA-PY7ZZ PY7AAA-PY7YZZ PU7RAA-PU7YZZ Pernambuco 
*ZY7AA-ZY7ZZ ZY7AAA-ZY7YZZ 
PS8AA-PS8ZZ PS8AAA-PS8YZZ PU8PAA-PU8SZZ Piauí 
*ZW8AA-ZW8ZZ ZW8AAA-ZW8YZZ 
PYlAA-PYlZZ PYlAAA-PYlYZZ PUlJAA-PUlYZZ Rio de Janeiro 
*ZYlAA-ZYlZZ ZYlAAA-ZYlYZZ 
PS7AA-PS7ZZ PS7AAA-PS7YZZ PU7IAA-PU7LZZ Rio Grande do Norte 
* ZW7AA-ZW7ZZ ZW7AAA-ZW7YZZ 
PY3AA-PY3ZZ PY3AAA-PY3YZZ PU3AAA-PU3YZZ Rio Grande do Sul 
*ZY3AA-ZY3ZZ ZY3AAA-ZY3YZZ 
PW8AA-PW8ZZ PW8AAA-PW8YZZ PU8DAA-PU8FZZ Rondônia 
*ZZ8NA-ZZ8SZ ZZ8NAA-ZZ8SZZ 
PV8AA-PV8ZZ PV8AAA-PV8YZZ PU8TAA-PU8VZZ Roraima 
*ZZ8TA-ZZ8ZZ ZZ8AAA-ZZ8YZZ 
PP5AA-PP5ZZ PP5AAA-PP5YZZ PU5AAA-PU5LZZ Santa Catarina 
*ZZ5AA-ZZ5ZZ ZZ5AAA-ZZ5YZZ 
PY2AA-PY2ZZ PY2AAA-PY2YZZ PU2KAA-PU2YZZ São Paulo 
*ZY2AA-ZY2ZZ ZY2AAA-ZY2YZZ 
PP6AA-PP6ZZ PP6AAA-PP6YZZ PU6AAA-PU6IZZ Sergipe 
*ZZ6AA-ZZ6ZZ ZZ6AAA-ZZ6YZZ 
PQ2AA-PQ2ZZ PQ2AAA-PQ2YZZ PU2IAA-PU2JZZ Tocantins 
*ZX2AA-ZX2ZZ ZX2AAA-ZX2YZZ 
PY0/ AA-PY0/ZZ PY0/ AAA-PY0/ZZZ PU0/ AAA-PU0/ ZZZ Islas Marítimas 
*ZY0/ AA-ZY0/ ZZ ZY0/AAA-ZY0/ ZZZ 
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Cameroun (République du) 
Stations d'amateur: TJ1 suivi de 2 lettres 

Canada 
Stations d'amateur: VE1, VA1 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Provinces de la Nouvelle-Ecosse et 

du Nouveau Brunswick 
  VE2, VA2 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province de Québec 
  VE3, VA3 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province d'Ontario 
  VE4, VA4 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province de Manitoba 
  VE5, VA5 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province de Saskatchewan 
  VE6, VA6 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province d'Alberta 
  VE7, VA7 suivis de 1, 2 ou 3 lettres – Province de la Colombie britannique 
  VE8 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Territoires du Nord-Ouest (excepté le 

Nunavut) 
  VE9 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Province du Nouveau Brunswick 
  VE0/ * suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Station d'amateur à bord d'un navire 
  VO1 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Province de Terre-Neuve (excepté le 

Labrador) 
  VO2 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Labrador 
  VY0/  suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Territoire du Nunavut 
  VY1 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Territoire du Yukon 
  VY2 suivi de 1, 2 ou 3 lettres – Province de l'Ile du Prince Edouard 
 

 * VE0/  est utilisé lorsque la station de radioamateur est exploitée depuis un navire qui fait des voyages internationaux. 

Stations expérimentales: VX9 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Canada (ensemble des provinces et territoires) 

Cap-Vert (République du) 
Stations d'amateur: D44AA-D44ZZ 

Centrafricaine (République) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: TL8 suivi de 2 ou 3 lettres 

Chili 
Stations d'amateur: CE ou XQ suivi d'un chiffre (indiquant la zone dans laquelle est située la 

station) et de 2 ou 3 lettres 

  CE1-CE8 suivis de 2 ou 3 lettres –  Chili continental 
CE9 suivi de 2 ou 3 lettres –  Antarctique 
CE0/ Y suivi de 2 ou 3 lettres –  Ile de Pâques 
CE0/ Z suivi de 2 lettres –  Iles Juan Fernández et San Félix 

Chypre (République de) 
Stations d'amateur: 5B4AAA-5B4ZZZ –  Classe 1 

 5B8AA-5B8ZZ –  Classe 2 

Note: Les radioamateurs étrangers doivent utiliser à titre temporaire leur propre indicatif d’appel suivi d’une barre de 
fraction (/) et de 5B4. 

Cité du Vatican (Etat de la) 
Stations d'amateur: HV suivi d'un chiffre et de 2 lettres 
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Colombie (République de) 
Stations d'amateur: HJ ou HK suivi d'un chiffre (0/ -9, indiquant la zone à laquelle appartient le 

radioamateur) et de 1, 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les zones:  0/  – Territoire insulaire colombien et service mobile maritime 
1 – Départements de Atlántico, Bolívar, Córdoba et Sucre 
2 – Départements de Guajira, Magdalena, Cesar et nord de Santander 
3 – Départements de Cundinamarca, Meta et Vichada 
4 – Départements de Antioquia et Chocó 
5 – Départements de Cauca et Valle del Cauca 
6 – Départements de Caldas, Tolima, Risaralda, Quindío et Huila 
7 – Départements de Santander, Boyacá, Arauca et Casanare 
8 – Départements de Nariño, Caquetá et Putumayo 
9 – Départements de Amazonas, Vaupés, Guainía et Guaviare 

Note: 5J ou 5K suivi d'un chiffre (0/ -9) et de 1, 2 ou 3 lettres est autorisé à titre temporaire aux stations d'amateur 
exploitées pendant des concours ou des événements spéciaux. 

Comores (Union des) 
Stations d'amateur: D68 suivi de 2 lettres* 

 * Les 2 lettres représentent l'identité de l'opérateur. 

Congo (République du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: TN8AA-TN8ZZ 

Cook (Iles) 
Stations d'amateur: ZK1 suivi de 2 lettres 

Corée (République de) 
Stations d'amateur: 1. HL1AA-HL9ZZ 

HL1AAA-HL9ZZZ 

  2. HL0/  suivi de 2 ou 3 lettres (groupe d'amateurs) 

Stations expérimentales: 6M2AA-6M2ZZ 
6N2AA-6N2ZZ 

Note: DS, DT, D7, D8, D9, 6K, 6L, 6M, 6N suivis d'un chiffre et de 2 ou 3 lettres sont assignés à titre temporaire dans 
des occasions spéciales. 

Costa Rica 
Stations d'amateur: TE ou TI suivi d’un chiffre et d’un groupe de 3 lettres au plus 

Côte d'Ivoire (République de) 
Stations d'amateur: TU2AA-TU2ZZ 

Stations expérimentales: TU3AA-TU3ZZ 



Annexe au BE de l’UIT 867-F –  18  – 

Croatie (République de) 
Stations d'amateur: 9A3AA-9A3ZZ –  Classe A 

 9A6AAA-9A6ZZZ –  Classe B 
 9A7AAA-9A7ZZZ –  Classe C 

Cuba 
Stations d'amateur: T4, CL, CM ou CO suivi d'un chiffre (indiquant la province ou la zone où est 

située la station) et de 1, 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les provinces 
     ou zones: 1 – Province de Pinar del Río 
 2 – Province de la ville de La Havane 
 3 – Province de La Havane 
 4 – Municipalité de la Isla de la Juventud 
 5 – Province de Matanzas 
 6 – Provinces de Villa Clara, Cienfuegos et Sancti Spíritus 
 7 – Provinces de Ciego de Ávila et Camagüey 
 8 – Provinces de Santiago de Cuba, Granma, Holguín, Las Tunas et 
   Guantánamo 

Danemark 
 

 

 

Djibouti (République de) 
Stations d'amateur: J28AA-J28ZZ* 

J20/ AA-J20/ ZZ** 

 * Pour les stations d'amateur au bénéfice d’une licence permanente. 
 ** Pour les stations d'amateur au bénéfice d'une licence temporaire. 

Note: En cas d’événements spéciaux, les radioamateurs doivent utiliser J20/  suivi d’un groupe de 3 lettres. 

Dominicaine (République) 
Stations d'amateur: HI suivi d'un chiffre (indiquant la zone où est située la station) et d'un groupe 

de 3 lettres au plus 

 Chiffres indiquant les zones: 1 – Ile Beata 
2 – Ile Saona 
3 – Région Cibao Central 
4 – Région Ligne Nord-Ouest 
5 – Région Sud-Ouest 
6 – Région Sud-Central 
7 – Région Est 
8 – Région Sud 
9 – Région Nord-Ouest 

Stations d'amateur 

Zone Préfixe Chiffre Suffixe 

Danemark OZ 0/ -9 Jusqu'à 4 caractères, le dernier 
devant être une lettre 

Féroé (Iles) OY 1-9 1, 2 ou 3 lettres 
Groenland OX 1-9 2 ou 3 lettres 
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Dominique (Commonwealth de la) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: J73AA-J73ZZ 

Egypte (République arabe d') 
Stations d'amateur: SU suivi d'un chiffre et de 2 lettres 

El Salvador (République d') 
Stations d'amateur: YS suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la zone dans laquelle est située la station) 

et d'un groupe de 3 lettres au plus 

 Chiffres indiquant les zones: 1 – Département de San Salvador 
2 – Département de Santa Ana 
3 – Département de San Miguel 
4 – Département de La Libertad 
5 – Départements de La Paz, Cuscatlán et Chalatenango 
6 – Départements de Usulután, San Vicente et Cabañas 
7 – Département de Sonsonate 
8 – Département de Ahuachapán 
9 – Départements de Morazán et La Unión 

Stations expérimentales: HU9 suivi de 2 lettres 

Note: Les radioamateurs étrangers doivent utiliser YS suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la zone d'opération), d'une barre 
de fraction (/) et de leur propre indicatif. 

Emirats arabes unis 
Stations d'amateur: A61 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

Stations expérimentales: A62 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

Equateur 
Stations d'amateur: HC ou HD suivi d'un chiffre (1-8, indiquant la province où est située la station) 

et de 1, 2 ou 3 lettres 

  Les débutants doivent utiliser la lettre N après le chiffre désignant la province. 

 Chiffres indiquant les provinces: 1 – Provinces de Carchi, Imbabura et Pichincha 
2 – Provinces de Guayas (côte) et Los Ríos 
3 – Provinces de El Oro (côte) et Loja 
4 – Provinces de Manabí (côte) et Esmeraldas (côte) 
5 – Provinces de Chimborazo, Cañar et Azuay 
6 – Provinces de Cotopaxi, Tungurahua et Bolívar 
7 – Provinces de Napo, Pastaza, Morona Santiago, Zamora et Sucumbios 
8 – Province des Galápagos (îles) 

Stations expérimentales: HD9 suivi de 3 lettres 

Note: Les radioamateurs participant à des concours doivent utiliser temporairement HD9 suivi de 1 lettre. 

Erythrée 
Stations d'amateur: E3 suivi d'un chiffre et de 2 lettres  

Note: Les radioamateurs de passage doivent utiliser E30/  suivi de 2 lettres, à l’exception de E30/CW et de E30/ DX. Le 
même indicatif d’appel ne sera jamais utilisé par plusieurs visiteurs. 
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Espagne 
Stations d'amateur: Un des groupes EA, EB ou EC suivi d'un chiffre (indiquant la province dans 

laquelle est située la station fixe ou le domicile du titulaire si la station est 
mobile) et d’un groupe de 3 lettres au plus. 

  La seconde lettre des groupes EA, EB et EC signifie que les stations sont de 
classe A, B ou C respectivement. 

 Indicatifs d'appel temporaires: On utilise les groupes ED, EE et EF au lieu de EA, EB et EC; les lettres D, E 
et F ont la même signification que les lettres A, B et C en ce qui concerne la 
classe de licence. 

Estonie (République d') 
Stations d'amateur: ES suivi d'un chiffre (0/ -9, indiquant le district dans lequel est située la station) 

et de 1, 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les districts: 0/  – Districts administratifs de Hiiumaa, Saaremaa et toutes les petites îles de 
  Väinamere 
1 – Tallinn 
2 – District administratif de Harjumaa  
3 – Districts administratifs de Lääne, Rapla et Järvamaa  
4 – Districts administratifs de Lääne-Virumaa et Ida-Virumaa  
5 – Districts administratifs de Jõgeva et Tartumaa  
6 – Districts administratifs de Põlva, Valga et Võrumaa  
7 – District administratif de Viljandimaa  
8 – District administratif de Pärnumaa  
9 – Extra-territoriale (pour usage officiel de l'Union des Radioamateurs  
  d'Estonie) 

 Lorsque les stations d'amateur fonctionnent comme stations portatives ou mobiles, elles font suivre leur indicatif 
d'appel d'une barre de fraction (/) et des lettres «MM», «AM», «M» ou «P» selon les cas suivants: 

 – «MM» si la station est exploitée à bord d'un navire estonien dans les eaux internationales, 
 – «AM» si la station est exploitée à bord d'un aéronef estonien, 
 – «M» si la station est exploitée à bord d'un autre véhicule y compris à bord d'un navire dans les eaux 
nationales, 
 – «P» si la station est portative. 

 Au cours de leur séjour en Estonie, les radioamateurs étrangers utilisent ES suivi d'un chiffre (0/ -8) indiquant le district 
dans lequel est située la station, d'une barre de fraction (/) et de leur propre indicatif. 

Etats-Unis d'Amérique 
 

 

Stations d'amateur 
K0/ A-K9Z 
N0/ A-N9Z 
W0/A-W9Z 

Excepté la lettre X après le chiffre 

K0/ AA-K9ZZZ 
N0/ AA-N9ZZZ 
W0/AA-W9ZZZ 
AA0/ A-AL9ZZ 
KA0/ A-KZ9ZZ 
NA0/ A-NZ9ZZ 
WA0/A-WZ9ZZ 

 

KA0/ AAA-KZ9ZZZ 
WA0/AAA-WZ9ZZZ Excepté la lettre X après le chiffre 

Stations expérimentales 
AA2XAA-AE9XZZ 
AL2XAA-AL9XZZ 
KA2XAA-KZ9XZZ 
WA2XAA-WZ9XZZ 
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Ethiopie (République fédérale démocratique d’) 
Stations d'amateur: ET3AA-ET3ZZ 

9E3AA-9F3ZZ 

Fédération de Russie 
Stations d'amateur: R0/ A-R9ZZZ 

UA0/ A-UI9ZZZ 

Fidji (République de) 
Stations d'amateur: 3D2 suivi de 2 lettres 

Stations expérimentales: 3D3 suivi de 2 lettres 

Finlande 
Stations d'amateur et  

stations expérimentales: OF, OG, OH, OI ou OJ suivi d'un chiffre et d'un groupe de 4 caractères au 
plus, 
 le dernier devant être une lettre 

France 
 

 
 

1) F suivi d'une lettre (A, B, C, D ou E) indiquant le groupe auquel appartient le radioamateur, suivi de F indique une 
station de radio-club. 

2) Un chiffre de 0/  à 9 (à l'exclusion du chiffre 7). 
3) 2 ou 3 lettres caractérisant le radioamateur. 

4) Un chiffre indiquant le groupe auquel appartient le radioamateur (1: groupe A, 2: groupe B, 3: groupe C, 4: groupe D 
et 5: groupe E), le chiffre 0/  indiquant une station de radio-club. 

5) 2 ou 3 lettres caractérisant le radioamateur; K comme première lettre indiquant une station de radio-club. 

Stations d'amateur 

F1) 0/ -92) AA-ZZZ3) France (continentale) 

   Corse, Départements et Territoires d'Outre-mer 
(excepté la Nouvelle-Calédonie) 

FG 1-54) AA-ZZZ3) Guadeloupe 
FH » » Mayotte 
FJ » » Saint-Barthélemy 
FM » » Martinique 
FO » » Polynésie française 
FP » » Saint-Pierre-et-Miquelon 
FR » » Réunion 
FT » » Terres australes et antarctiques 
FW » » Wallis-et-Futuna 
FY » » Guyane 
TK » » Corse 
FK 8 AA-ZZZ5) Nouvelle-Calédonie 



Annexe au BE de l’UIT 867-F –  22  – 

Gabonaise (République) 
Stations d'amateur: TR8AA-TR8ZZ 

Gambie (République de) 
Stations d'amateur: C53AA-C53ZZ 

Ghana 
Stations d'amateur: 9G1 ou 9G5 suivi de 2 lettres 

Stations expérimentales: 9G2 suivi de 2 lettres 

Grèce 
Stations d'amateur et  

stations expérimentales: SV* ou SW** suivi d'un chiffre (indiquant la région dans laquelle est située la 
 station) et de 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les régions: 1 – Sterea Hellas  
2 – Macédoine centrale et occidentale  
3 – Péloponnèse  
4 – Thessalie  
5 – Préfecture du Dodécanèse  
6 – Epire  
7 – Macédoine orientale et Thrace  
8 – Toutes les îles (excepté les préfectures de Crète et la préfecture du 
  Dodécanèse) 
9 – Préfectures de Crète et leurs îles 

 
 * Classe 1. 
 ** Classe 2. 

Notes: ii) SV0/  ou SW0/  suivi de 2 ou 3 lettres est assigné aux radioamateurs grecs détenteurs d’une licence étrangère 
et aux radioamateurs étrangers résidents permanents. 

 ii) Les préfixes J4, SX et SY sont assignés comme indicatif d'appel spécial aux unions grecques de 
radioamateurs, aux groupes grecs de radioamateurs, aux radioamateurs grecs et aux radioamateurs 
étrangers. 

 iii) Le préfixe SZ est assigné à l'Union grecque des radioamateurs et aux laboratoires universitaires grecs 
travaillant dans le domaine des télécommunications hertziennes. 

Guatemala (République du) 
Stations d'amateur: TG suivi d'un chiffre (4-9, indiquant le département dans lequel est située la 

station) et de 2 lettres 

 Chiffres indiquant les départements: 4 – Sololá, Chimaltenango, Suchitepéquez, Escuintla et Santa Rosa 
5 – Huehuetenango, Quiché et Totonicapán 
6 – Zacapa, Chiquimula et Jutiapa 
7 – Petén, Alta Verapaz et Izabal 
8 – San Marcos, Quetzaltenango et Retalhuleu 
9 – Guatemala, Jalapa, El Progreso, Baja Verapaz et Sacatepéquez 

Stations expérimentales: TD9A-TD9Z 

Guinée (République de) 
Stations d'amateur: 3X0/ AA-3X9ZZ 

Stations expérimentales: 3X2AAA-3X9ZZZ 

Guinée-Bissau (République de) 
Stations d'amateur: J52UAB-J52UAI 
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Guyana 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 8R1AAA-8R1ZZZ –  Demerara 
 8R2AAA-8R2ZZZ –  Berbice 
 8R3AAA-8R3ZZZ –  Essequibo 

Haïti (République d') 
Stations d'amateur: HH suivi d'un chiffre (indiquant la zone où est située la station) et de 2 lettres 

Honduras (République du) 
Stations d'amateur: HR suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la zone dans laquelle est située la station) 

et de: 
   – 1 lettre pour la classe supérieure avec 20 ans ou plus de bon service, 
   – 2 lettres pour la classe supérieure avec moins de 20 ans de service, 
   – 3 lettres pour la classe avancée et générale. 
 

  HQ suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la zone dans laquelle est située la station) 
et de: 

   – 1 lettre en cas d’événements spéciaux, nationaux et internationaux, 
  auxquels participent des radioamateurs locaux et étrangers dont 
  l’Administration admet la réciprocité,  
 – 3 lettres pour la classe débutant. 

Hongrie (République de) 
Stations d'amateur: HA* ou HG** suivi d'un chiffre (0/ -9, indiquant la zone dans laquelle est située 

la station) et de 1, 2 ou 3 lettres 

 * Classe 1  –  toutes les bandes de fréquences. 
 ** Classe 2  –  toutes les bandes de fréquences au-dessus de 144 MHz. 

Inde (République de l') 
Stations d'amateur: VU2 ou VU3 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Inde continentale 

VU4 ou VU7 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Iles nationales 

Stations expérimentales: VU4 suivi de 2 lettres 

Indonésie (République d') 
Stations d'amateur: YB ou YE suivi d'un chiffre (0/ -9) et de 1*, 2 ou 3 lettres  –  Licence avancée 

YC ou YF suivi d'un chiffre (0/ -9) et de 1*, 2 ou 3 lettres  –  Licence générale 
YD, YG ou YH suivi d'un chiffre (0/ -9) et de 1*, 2 ou 3 lettres  –  Licence 
débutant 

 * Le suffixe de 1 lettre est destiné à être utilisé non pas pour l'indicatif d'appel personnel, mais uniquement pour les 
stations organisant des activités liées à des événements spéciaux. 

Iran (République islamique d') 
Stations d'amateur: EP1AA-EP9ZZ 

Iraq (République d') 
Stations d'amateur: YI1 suivi de 3 lettres 

Irlande 
Stations d'amateur: EI suivi d'un chiffre (2-9) et d'un groupe de 3 lettres au plus 
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Islande 
Stations d'amateur: TF suivi d'un chiffre (indiquant la zone dans laquelle est située la station) et 

de 1, 2 ou 3 lettres  

  Pour les détenteurs d’une licence débutant la dernière lettre doit être N. 

 Les indicatifs d’appel suivis d’une barre de fraction (/) et des lettres «M» ou «P» sont utilisés dans les cas suivants:  
 – la lettre «M» pour indiquer une station mobile, 

 – la lettre «P» pour indiquer une station portative. 

Israël (Etat d') 
Stations d'amateur: 4X1 suivi de 2 ou 3 lettres 

4X4 suivi de 2 ou 3 lettres 
4X6 suivi de 2 ou 3 lettres 
4X8 suivi de 2 ou 3 lettres 
4Z1 suivi de 2 ou 3 lettres 
4Z4 suivi de 2 ou 3 lettres 
4Z5 suivi de 2 ou 3 lettres 
4Z7 suivi de 2 ou 3 lettres 
4Z9 suivi de 2 ou 3 lettres 

Italie 
Stations d'amateur: I0/  ou IK0/  suivi de 2 ou 3 lettres – Lazio et Umbria 
  I1 ou IK1 suivi de 2 ou 3 lettres – Liguria, Piemonte et province de Novara 
  I2 ou IK2 suivi de 2 ou 3 lettres – Lombardia et province de Mantova 
  I3 ou IK3 suivi de 2 ou 3 lettres – Veneto et province de Rovigo 
  I4 ou IK4 suivi de 2 ou 3 lettres – Emilia-Romagna et province de Piacenza 
  I5 ou IK5 suivi de 2 ou 3 lettres – Toscana 
  I6 ou IK6 suivi de 2 ou 3 lettres – Marche et Abruzzi 
  I7 ou IK7 suivi de 2 ou 3 lettres – Puglie et province de Matera 
  I8 ou IK8 suivi de 2 ou 3 lettres – Campania, Molise, Calabria et province de 

Potenza 
  IA5 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Toscane» (Capraia, Cerboli, Elba, 

Formica di Burano, Formiche di Grosseto, 
Giannutri, Giglio, Gorgona, Montecristo, 
Pianosa, Scoglio d'Affrica) 

  IB0/  suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Ponziane» (Palmarola, Ponza, 
Scoglio della Botte, Santo Stefano, 
Ventotene, Zanone) 

  IC8 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Napoletane» (Capri, Ischia, Li Galli, 
Procida, Vivara) 

  ID9 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Eolie» (Alicudi, Basiluzzo, Dino, 
Filicudi, Formiche, Lipari, Lisca Bianca, 
Panarea, Salina, San Pietro a Canna, 
Stromboli, Strombolicchio, Vulcano) 

  IE9 suivi de 2 ou 3 lettres – Ile de Ustica 
  IF9 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Egadi» (Asinelli, Favignana, La 

Formica, Levanzo, Maraone, Marettimo, 
Stagnone) 

  IG9 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Pelagie» (Lampedusa, Lampione, 
   Linosa) 

  IH9 suivi de 2 ou 3 lettres – Ile de Pantelleria 
  IJ7 suivi de 2 ou 3 lettres – Archipel des «Cheradi» 
  IL7 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Tremiti» (Caprara, Pianosa, San 

Domino, San Nicola) 
  IM0/  suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Sardegna» (Asinara, Bisce, Budelli, 

Carbonara, Caprera, Cavoli, Corcelli, 
Cretaccio, Foradada, Il Catalano, Il Toro, Il 
Vitello, La Maddalena, La Vacca, Mal di 
Ventre, Molara, Mortorio, Nibani, Ogliastra, 
Pan di Zucchero, Piana, Quirra, Razzoli, 
Rossa, Ruglia, S. Antioco, S. Pietro, 
S. Macario, S. Maria, Serpentara, Soffi, 
Spargi, Su Giudeu, Tavolara) 

  IN3 suivi de 2 ou 3 lettres – Trentino-Alto Adige 
  IP1 suivi de 2 ou 3 lettres – Iles «Liguria» 
  IS0/  suivi de 2 ou 3 lettres – Sardegna 
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  IT9 suivi de 2 ou 3 lettres – Sicilia 
  IV3 suivi de 2 ou 3 lettres – Friuli et Venezia Giulia 
  IW0/  suivi de 2 ou 3 lettres – Licences spéciales 
  IX1 suivi de 2 ou 3 lettres – Val d'Aosta 

Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste 
Stations d'amateur: 5A suivi d'un chiffre (0/ -9) et d'un groupe de 3 lettres au plus 

Stations expérimentales: 5A suivi d'un chiffre (autre que 0/  ou 1) et d'un groupe de 3 lettres au plus
  

Jamaïque 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 6Y5AA-6Y5ZZ 

Note: Les radioamateurs étrangers doivent utiliser l'indicatif d'appel qui leur a été assigné par leur administration suivi 
d'une barre de fraction (/) et de 6Y5. 

Japon 
Stations d'amateur: JAnAA-JAnZZ (n = 0-9) 
  JR6AA-JR6NZ 
  JRnVA-JRnWZ (n = 0-9) 
  JR6YA-JR6YZ 
  JxnAAA-JxnQQZ (x = A, E-S) (n = 0-9) 
  JxnQUA-JxnZZZ (x = A, E-S) (n = 0-9) 
  JD1AAA-JD1QQZ 
  JD1QUA-JD1ZZZ 
  7JnAAA-7JnBZZ (n = 0, 4, 5, 7-9) 
  7JnAAA-7JnCZZ (n = 2, 3, 6) 
  7J1AAA-7J1DZZ 
  7JnYAA-7JnYMZ (n = 0-5, 7-9) 
  7J6YAA-7J6YQZ 
  7xnAAA-7xnQQZ (x = K-N) (n = 1-4) 
  7xnQUA-7xnZZZ (x = K-N) (n = 1-4) 
  8xnAAA-8xnQZZ (x = J, N) (n = 0-9) 
  8xnQUA-8xnZZZ (x = J, N) (n = 0-9) 
 

Stations expérimentales: JxnA-JxnZ (x = B, G, J, O, S) (n = 2-9) 
JxnAA-JxnZZ (x = B, G, J, O, S) (n = 2-9) 

Jordanie (Royaume hachémite de) 
Stations d'amateur: JY1AA-JY9ZZ 

Kenya (République du) 
Stations d'amateur: 5Z4AA-5Z4ZZ 

Stations expérimentales: 5Z5AA-5Z5ZZ 

Kiribati (République de) 
Stations d'amateur: T3 suivi d'un chiffre (0/ -9) et d'un groupe de 3 lettres au plus 

Stations expérimentales: T3 suivi d'un chiffre (autre que 0/  ou 1) et d'un groupe de 3 lettres au plus 

Koweït (Etat du) 
Stations d'amateur: 9K2 suivi de 1 ou 2 lettres 

9K9 suivi de 1 lettre 
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Lao (République démocratique populaire) 
Stations d'amateur: XW8AA-XW8DZ 

Stations expérimentales: XW8EA-XW8EZ 

Lesotho (Royaume du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 7P8 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

Lettonie (République de) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: YL suivi d’un chiffre et de 1, 2 ou 3 lettres 

Liban 
Stations d'amateur: OD5 suivi de 2 lettres 

Liechtenstein (Principauté de) 
Stations d'amateur: HB0/  suivi de 1, 2 ou 3 lettres pour les autorités de la Principauté  

HB3 suivi de la lettre Y et de 2 autres lettres pour les radioamateurs de la 
classe débutant  

Lituanie (République de) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: LY suivi d'un chiffre (1-4) et de 1 à 4 lettres 

Note: LY suivi de 2 à 4 chiffres et de 1 lettre est autorisé seulement pour la formation d'indicatifs d'appel occasionnels. 

Luxembourg 
 

 

Madagascar (République de) 
Stations d'amateur: 5R8 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

Stations expérimentales: 5S6 suivi d'un groupe de 3 lettres au plus 

LX0/ A-LX0/ ZZZ Répéteurs, relais, balises, stations de groupe 
LX1A-LX1ZZZ 
LX2A-LX2ZZZ 

Stations individuelles de classe 1 

LX3A-LX3ZZZ Stations individuelles de classe 2 
LX4A-LX4Z Stations de groupe 
LX5A-LX5ZZZ Stations de groupe, stations expérimentales 
LX7A-LX7Z Stations individuelles 
LX8A-LX8ZZZ 
LX9A-LX9ZZZ 

Stations de groupe 

LX / suivi de l'indicatif d’appel 
de son administration Stations de radioamateur de passage 
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Malaisie 
Stations d'amateur: 9M2AA-9M2ZZ –  Malaya 

9M6AA-9M6WZ –  Sabah 
9M8AA-9M8WZ –  Sarawak 

Stations expérimentales: 9M3AA-9M3ZZ –  Malaya 
9M6XA-9M6ZZ –  Sabah 
9M8XA-9M8ZZ –  Sarawak 

Malawi 
Stations d'amateur: 7Q7 suivi de 2 lettres 

Maldives (République des) 
Stations d'amateur: 8Q7AA-8Q7ZZ 

Malte 
 

 

 * Egalement pour les stations temporaires. 

Maroc (Royaume du) 
Stations d'amateur: CN2AA-CN2ZZ 

CN8AA-CN8ZZ 

Stations expérimentales: CN4AA-CN4ZZ 

Maurice (République de) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 3B6 suivi de 2 lettres –  Agalega 
 3B7 suivi de 2 lettres –  S. Brandon 
 3B8 suivi de 2 lettres –  Maurice 
 3B9 suivi de 2 lettres –  Rodrigues 

Mauritanie (République islamique de) 
Stations d'amateur: 5T5 suivi de 2 lettres 

Stations expérimentales: 5T2 suivi de 2 lettres 

Stations d'amateur 

Indicatifs d'appel Classe Zone 

9H1A-9H1ZZ A Malte 
9H4A-9H4ZZ A Ile de Gozo 
9H5A-9H5ZZ B Malte et île de Gozo 

Stations expérimentales 

9H3A-9H3ZZ* 
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Mexique 
 

 

Notes: ii) Les radioamateurs étrangers, opérant dans la partie continentale, doivent utiliser XE1, XE2 ou XE3 suivi d'une 
barre de fraction (/) et de leur indicatif local. 

 ii) Seulement en cas d'événements spéciaux, les radioamateurs doivent utiliser XA, XB, XC, XD, XE, XF, XG, 
XH, XI, 4A, 4B, 4C, 6D, 6E, 6F ou 6J suivi d'un chiffre et d'un groupe de 3 lettres au plus. 

Micronésie (Etats fédérés de) 
Stations d'amateur: V63 suivi de 2 lettres 

Stations expérimentales: V62 suivi de la lettre X et de 2 lettres 

Moldova (République de) 
Stations d'amateur: ER suivi d'un chiffre (1-5, indiquant la zone administrative dans laquelle est 

située la station) et de 1*, 2** ou 3*** lettres 

 * Pour les radioamateurs de catégorie «extra». 
 ** Pour les radioamateurs de 1re et 2e catégorie. 
 *** Pour les radioamateurs de 3e et 4e catégorie. 

Monaco (Principauté de) 
Stations d'amateur: 3A2AA-3A2ZZ –  Classe 1  – Licence générale 

3A1AA-3A1ZZ –  Classe 2  – Licence restreinte aux bandes 144-146 
MHz 
  et 430-440 MHz 
3A2AAA-3A2ZZZ –  Radio-club 

Stations expérimentales: 3A9A-3A9Z 

Mozambique (République du) 
Stations d'amateur: C9 suivi d'un chiffre (indiquant la province dans laquelle est située la station) 

et d'un groupe de 3 lettres au plus 

 Chiffres indiquant les provinces: 1 – Maputo 
2 – Gaza-Inhambane 
3 – Sofala-Manica 
4 – Zambezia-Nampula 
5 – Tete-Niassa 
6 – C. Delgado 

Stations d'amateur 

Partie continentale  

XE0/ A-XE0/ZZZ  

XE1A-XE1ZZZ 
Zone 1:  Distrito Federal, Colima, Guanajuato, Hidalgo, Jalisco, 
Estado de México, Michoacán, Morélos, Nayarit, Puebla, Querétaro, 
Tlaxcala et Veracruz 

XE2A-XE2ZZZ 
Zone 2:  Aguascalientes, Baja California Norte, Baja California Sur, 
Coahuila, Chihuahua, Durango, Nuevo León, San Luis Potosí, 
Sinaloa, Sonora, Tamaulipas et Zacatecas 

XE3A-XE3ZZZ Zone 3:  Campeche, Chiapas, Guerrero, Oaxaca, Quintana Roo, 
Tabasco et Yucatán 

Partie insulaire  

XF0/A-XF0/ZZZ  

XF1A-XF1ZZZ Zone 1:  Baja California Norte, Baja California Sur, Sonora, Sinaloa 
et Nayarit 

XF2A-XF2ZZZ Zone 2:  Tamaulipas, Veracruz, Tabasco et Campeche 
XF3A-XF3ZZZ Zone 3:  Yucatán et Quintana Roo 
XF4A-XF4ZZZ Zone 4:  Jalisco, Colima, Michoacán, Guerrero, Oaxaca et Chiapas 
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Myanmar (Union de) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: XZ2AA-XZ2ZZ 

Namibie (République de) 
Stations d'amateur: V50/ A-V50/ ZZZ – Licence restreinte 

V51A-V51ZZZ – Licence complète 
V5 suivi de l’indicatif d’appel existant – Licence pour personne de passage 

Stations expérimentales: V59A-V59ZZZ 

Nauru (République de) 
Stations d'amateur: C2 suivi d'un chiffre identifiant la catégorie et de 2 lettres 

Népal 
Stations d'amateur: 9N1AA-9N1ZZZ 

Nicaragua 
Stations d'amateur: YN suivi d’un chiffre (indiquant la zone dans laquelle est située la station) et 

de 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les zones: 1 – Managua 
2 – Granada 
3 – León 
4 – Zelaya 
5 – Carazo et Rivas 
6 – Chinandega 
7 – Masaya 
8 – Estelí, Madriz et Nueva Segovia 
9 – Matagalpa, Jinotega, Boaco, Chontales et Río San Juan 

Niger (République du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 5U2-5U9 suivis de la lettre V et de 1 ou 2 lettres 

 Lorsque les stations fonctionnent comme stations fixes, elles font suivre leur indicatif d'appel de la lettre «F». 

 Lorsque les stations fonctionnent comme stations mobiles, elles font suivre leur indicatif d'appel des lettres «MOB». 

Nigéria (République fédérale du) 
Stations d'amateur: 5N suivi d'un chiffre (indiquant la zone où est située la station) et de 3 lettres 

 Chiffres indiquant les zones: 0/  – Etat de Lagos et Territoire de la capitale fédérale 
1 – Etats d'Ogun, Oyo, Ondo et Ekiti 
2 – Etats d'Osun, Kwara, Kogi et Niger 
3 – Etats d'Edo, Delta, Bayelsa et Anambra 
4 – Etats d'Enugu, Abia, Ebonyi et Rivers 
5 – Etats d'Imo, Akwa lbom et Cross River 
6 – Etats de Benue, Plateau, Nassarawa et Taraba 
7 – Etats de Bauchi, Gombe, Adamawa et Borno 
8 – Etats de Jigawa, Kano, Yobe et Katsina 
9 – Etats de Zamfara, Sokoto, Kaduna et Kebbi 

(Voir suite) 
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Nigéria (République fédérale du)  (suite) 

Stations expérimentales: 5N2XA-5N2ZZ 
5N3EA-5N3EZ 
5N4XA-5N4ZZ 
5N5EA-5N5EZ 
5N6XA-5N6ZZ 
5N7EA-5N7EZ 
5N8XA-5N8ZZ 
5N9EA-5N9EZ 

Niue 
Stations d'amateur: ZK2 suivi de 2 lettres 

Norvège 
Stations d'amateur: JW0/AAA-JW9ZZZ 

JX0/ AAA-JX0/ZZZ 
LA0/ AAA-LA9ZZZ 
LB0/ AAA-LB9ZZZ 
LC0/AAA-LC9ZZZ 
LD0/AAA-LD9ZZZ 
3Y0/ AAA-3Y9ZZZ 

Stations expérimentales: LF2AAA-LF9ZZZ 

Nouvelle-Zélande 
 

 

 * «New Zealand Association of Radio Transmitters» (NZART). 
 ** Les radioamateurs peuvent utiliser le préfixe ZM au lieu de ZL pour les concours et autres événements spéciaux. 

Stations d'amateur et stations expérimentales 

Indicatifs d'appel Zones 

1 2 
ZL1AA-ZL4WZ 
ZL1AAA-ZL4WZZ 
ZL1AAAA-ZL4WZZZ 

Nouvelle-Zélande 

ZK0/A-ZK9ZZZZ 
ZL0/ A-ZL0/ZZZZ 
ZL1A-ZL4W 
ZM0/A-ZM0/ZZZZ 
ZM1A-ZM9ZZZZ** 

Nouvelle-Zélande (événements spéciaux) 

ZL5AA-ZL5WZ 
ZL5AAA-ZL5WZZ 
ZL5AAAA-ZL5WZZZ 

Antarctique 

ZL5A-ZL5W Antarctique (événements spéciaux) 
ZL6AA-ZL6WZ 
ZL6AAA-ZL6WZZ 
ZL6AAAA-ZL6WZZZ 

NZART* 

ZL6A-ZL6W NZART* (événements spéciaux) 
ZL7AA-ZL7WZ 
ZL7AAA-ZL7WZZ 
ZL7AAAA-ZL7WZZZ 

Iles Chatham 

ZL7A-ZL7W Iles Chatham (événements spéciaux) 
ZL8AA-ZL8WZ 
ZL8AAA-ZL8WZZ 
ZL8AAAA-ZL8WZZZ 

Iles Kermadec 

ZL8A-ZL8W Iles Kermadec (événements spéciaux) 
ZL9AA-ZL9WZ 
ZL9AAA-ZL9WZZ 
ZL9AAAA-ZL9WZZZ 

Iles Auckland/Campbell 

ZL9A-ZL9W Iles Auckland/Campbell (événements spéciaux) 
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Oman (Sultanat d') 
Stations d'amateur: A40/ AA-A48ZZ 

Stations expérimentales: A49AA-A49ZZ 

Ouganda (République de l') 
Stations d'amateur: 5X5AA-5X5ZZ 

Pakistan (République islamique du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: AP2-AP9 suivis d'un groupe de 3 lettres au plus 

Papouasie-Nouvelle-Guinée 
Stations d'amateur: P29BAA-P29BZZ –  Balises 

P29CAA-P29CZZ –  Stations de club 
P29KAA-P29KZZ –  Licences combinées  
P29NAA-P29NZZ –  Licence débutant 
P29RAA-P29RZZ –  Répéteurs 
P29ZAA-P29ZZZ –  Licence limitée 

Paraguay (République du) 
Stations d'amateur: ZP suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la zone dans laquelle est située la station) 

et de 2 ou 3 lettres caractérisant le radioamateur (celle qui suit 
immédiatement le chiffre n'étant ni la lettre I, ni O, ni Q) 

 Chiffres indiquant les zones: 1 – Départements de Alto Paraguay et Boquerón 
2 – Département de Presidente Hayes 
3 – Départements de Concepción et Amambay 
4 – Départements de San Pedro et Canindeyú 
5 – Asunción (Capitale) – Municipio de Asunción 
6 – Départements de Cordillera, Paraguari et Central 
7 – Départements de Guairá, Caaguazú et Caazapá 
8 – Départements de Misiones et Neembucú 
9 – Départements de Itapúa et Alto Paraná 

Note: Le chiffre 0/  est assigné aux stations d'amateur pour des occasions spéciales.  

Pays-Bas (Royaume des) 
Stations d'amateur: PA0/ , PA1, PA6, PI4, PI6, PI7 ou PI8 suivi de 2 ou 3 lettres 

PA2, PA3, PB0/ , PD0/ , PE0/ , PE1, PI1, PI2 ou PI3 suivi de 3 lettres 

Stations expérimentales: PI5 ou PI9 suivi de 2 ou 3 lettres 

Pérou 
Stations d'amateur: OA suivi d'un chiffre (0/ -9, indiquant la zone dans laquelle est située la station) 

et de 1, 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les zones: 0/  – Antarctique 
1 – Tumbes, Piura, Lambayeque 
2 – Cajamarca, La Libertad 
3 – Huánuco, Ancash 
4 – Lima, Pasco Junín 
5 – Ica, Ayacucho, Apurímac, Huancavelica 
6 – Arequipa, Moquegua, Tacna 
7 – Cuzco, Puno, Madre de Dios 
8 – Loreto, Ucayali 
9 – Amazonas, San Martín 

Note: Le préfixe 4T est assigné temporairement. 
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Philippines (République des) 
Stations d’amateur: DU* suivi d'un chiffre (1-9, indiquant le district où est située la station) et d'un 

groupe de 3 lettres au plus  –  Classe A, B ou C 

  DY suivi d'un chiffre (1-9, indiquant le district où est située la station) et d'un 
groupe de 3 lettres au plus  –  Classe D 

  DX ou DZ suivi d'un chiffre (1-9, indiquant le district où est située la station) et 
d'un groupe de 3 lettres au plus  –  Stations de club 

 
 * Les radioamateurs de classe A ont la possibilité de remplacer DU par 4D, 4E ou 4F.  

Pologne (République de) 
Stations d'amateur: SP, SQ ou 3Z suivi d’un chiffre (1-9, indiquant la province dans laquelle est 

située la station) et de 1, 2 ou 3 lettres  

  SO suivi d'un chiffre (1-9, indiquant la province dans laquelle est située la 
station) et de 2 ou 3 lettres pour les radioamateurs étrangers visitant la 
Pologne 

  SR suivi d’un chiffre (1-9, indiquant la province dans laquelle est située la 
station ou 0/ ) et de 1, 2 ou 3 lettres pour les stations d’amateur non surveillées 
(automatiques) (répéteurs, balises, stations numériques) 

  HF suivi d’un chiffre (1-9, indiquant la province dans laquelle est située la 
station) et SN, SP, SQ ou 3Z suivi d’un chiffre (1-9, indiquant la province dans 
laquelle est située la station ou 0/ ) et de 2 ou 3 lettres pour les stations 
exploitées pour des événements spéciaux (maximum trois mois) 

  HF, SN, SO ou 3Z suivi d’un chiffre (1-9, indiquant la province dans laquelle 
est située la station) et de 1 lettre pour les stations spéciales exploitées 
seulement à l’occasion de concours et de compétitions d’amateurs 

  HF suivi d'un chiffre et de 2 ou 3 lettres pour les stations exploitées hors du 
territoire de Pologne selon accords internationaux (par exemple dans les 
bases de recherches de l’Antarctique) 

 Chiffres indiquant les provinces: 1 – Province de Zachodniopomorskie 
2 – Provinces de Pomorskie et Kujawsko-Pomorskie 
3 – Provinces de Wielkopolskie et Lubuskie 
4 – Provinces de Warminsko-Mazurskie et Podlaskie 
5 – Province de Mazowieckie 
6 – Provinces de Dolnoslaskie et Opolskie 
7 – Provinces de Lodzkie et Swietokrzyskie 
8 – Provinces de Lubelskie et Podkarpackie 
9 – Provinces de Slaskie et Malopolskie 
0/  – Sans adresse fixe en Pologne 

 Pour les stations de club, la première des 3 lettres suivant le chiffre est K, P, Y ou Z. 

 Les indicatifs d’appel suivis d’une barre de fraction (/) et des lettres «P», «M», «MM» ou «AM» sont utilisés dans les 
cas suivants :  

 – la lettre «P» pour indiquer une station portative, 
 – la lettre «M» pour indiquer une station mobile (y compris les voies d’eau intérieures), 
 – les lettres «MM» pour indiquer une station maritime, 
 – les lettres «AM» pour indiquer une station mobile aéronautique.  

Portugal 
Stations d'amateur: Portugal: 

CT1 suivi de 2 ou 3 lettres –  Classes A et B 
CT2 suivi de 2 ou 3 lettres –  Classe B 
CT4 suivi de 2 lettres –  Classes A et B 
CT5 suivi de 3 lettres –  Classe C 
 

  Madère: 
CT3 suivi de 2 ou 3 lettres –  Classes A, B et C 
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  Açores: 
CU0/  suivi de 3 lettres –  Classe C 
CU (chiffre indiquant l'île) suivi de 2 lettres –  Classes A et B 
CU (chiffre indiquant l'île) suivi de 3 lettres –  Classe B 

   Chiffres indiquant les îles: 
1  –  Santa Maria 
2  –  São Miguel 
3  –  Terceira 
4  –  Graciosa 
5  –  São Jorge 
6  –  Pico 
7  –  Faial 
8  –  Flores 
9  –  Corvo 
 

Stations expérimentales: CR6 suivi de 2 lettres 
 

Note: Pour des événements occasionnels les préfixes suivants seront utilisés par les stations d'amateur: 
 Portugal: CQ4, CQ5, CQ6, CQ7, CQ8, CS2, CS6, CS7, CS8, CT6, CT7 et CT8 

Madère: CQ3, CQ9, CS9 et CT9 
Açores: CU1, CU2, CU3, CU4, CU5, CU6, CU7, CU8 et CU9. 

 

Qatar (Etat du) 
Stations d'amateur: A71AA-A71ZZ 

Stations expérimentales: A73AA-A73ZZ 

République arabe syrienne 
Stations d'amateur et  

stations expérimentales: YK suivi d’un chiffre (indiquant la zone dans laquelle est située la station) et 
de  1, 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les zones: 1  –  Région du sud 
2  –  Région du nord 
3  –  Région de l’est 
4  –  Région de l’ouest 
8  –  Balises 
9  –  Groupes de radioamateurs étrangers 
0/   –  Stations de club 

Notes: ii) Les radioamateurs individuels étrangers doivent utiliser YK suivi d'une barre de fraction (/) et de leur indicatif 
local. 

 ii) Seulement en cas d'événements spéciaux, les radioamateurs doivent utiliser 6C suivi d’un chiffre et d’un 
groupe de 3 lettres au plus. 

République slovaque 
Stations d’amateur: OM0/AA-OM8ZZZ 

OM0/A-OM9Z*  
OM9AA-OM9ZZ** 
OM9AAA-OM9SZZ*** 

 

 * Pour les concours internationaux d’amateurs. 
 ** Pour des événements extraordinaires et seulement pendant leur durée. 
 *** Pour les étrangers transmettant depuis le territoire de la République slovaque. 
 

Stations expérimentales: OM9TAA-OM9ZZZ 
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République tchèque 
Stations d'amateur: OK0/ -OK8 suivis de 1, 2 ou 3 lettres 

OL0/ -OL9 suivis de 1, 2 ou 3 lettres 

  OK8 suivi de 2 ou 3 lettres pour les étrangers transmettant depuis le territoire 
de la République tchèque 

  OK0/  suivi de 2 ou 3 lettres exceptionnellement pour des événements 
extraordinaires 

  OL0/ -OL9 suivis de 1 lettre pour les concours internationaux d’amateurs 
seulement 

  OL0/ -OL9 suivis de 2 ou 3 lettres pour des événements extraordinaires et 
seulement pendant leur durée 

Stations expérimentales: OK9 suivi de 2 ou 3 lettres 

Roumanie 
Stations d'amateur: a) individuelles 

   YO suivi d'un chiffre et d'un groupe de 3 lettres au plus (celle qui suit 
immédiatement le chiffre n'étant pas la lettre K) 

  b) club 

   YO suivi d'un chiffre et d'un groupe de 3 lettres au plus dont la première 
est la lettre K 

 

Note: YP, YQ et YR suivis d'un chiffre et d'un groupe de 3 lettres au plus sont assignés aux stations d'amateur 
exploitées pendant des concours ou des événements spéciaux. 

 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
 

 

Stations d'amateur et stations expérimentales 

Type de licence Forme des indicatifs d'appel 

G suivi d'un chiffre (0/ -8) et de 2 ou 3 lettres 
Complète/avancée/Club 1) 2) 

M suivi d'un chiffre (0/ , 1, 5) et de 3 lettres 
Intermédiaire 3) 2E suivi d'un chiffre (0/ , 1) et de 3 lettres 
De base 1) M3 suivi de 3 lettres 
Stations de répéteurs GB3 suivi de 2 lettres 
Stations de radiobalise GB3 suivi de 3 lettres 
Stations nodales en mode paquets de données GB7 suivi de 2 lettres 
Stations boîtes postales en mode paquets de 
  données GB7 suivi de 3 lettres 

Stations passerelles avec système automatique de 
  positionnement MB7U suivi de 2 lettres 

Stations (non surveillées) passerelles internet simplex MB7I suivi de 2 lettres 
Stations utilisées pour des événements spéciaux 
  (temporaires) GB suivi d'un chiffre (0/ -2, 4-6, 8) et de 2 ou 3 lettres 

Spécial – Stations utilisées pour des événements 
  spéciaux (temporaires) GB suivi de 2 ou 3 chiffres (0/ -9) et de 2 ou 3 lettres 

Stations utilisées pour des manifestations spéciales 
  (temporaires) 

G suivi d'un chiffre (0/ -9) et d'une lettre 
M suivi d'un chiffre (0/ -9) et d'une lettre 
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1) Lorque l'adresse de la station principale du titulaire d'une licence ou l'adresse d'une station utilisée pour une 
manifestation spéciale se trouve dans l'un des lieux figurant dans la liste ci-après et que la station est exploitée 
depuis cette adresse, on modifie l'indicatif d'appel en insérant après le premier caractère des indicatifs d'appel 
indiqués dans le tableau ci-dessus la lettre correspondant au lieu concerné, à savoir: 

 Aucune – Angleterre 
U – Guernesey 
D – Ile de Man 
J – Jersey 
I – Irlande du Nord 
M – Ecosse 
W – Pays de Galles. 

 

2)  Lorsqu'un indicatif d'appel de club est émis dans l'un des lieux figurant dans la liste ci-après, on modifie l'indicatif en 
insérant après le premier caractère des indicatifs d'appel indiqués dans le tableau ci-dessus la lettre correspondant 
au lieu concerné, à savoir: 

 X – Angleterre 
P – Guernesey 
T – Ile de Man 
H – Jersey 
N – Irlande du Nord 
S – Ecosse 
C – Pays de Galles. 

 

3) Lorsque l'adresse de la station principale du titulaire d'une licence se trouve dans l'un des lieux énumérés dans la 
liste figurant dans la note 1) et que la station est exploitée depuis cette adresse, on modifie l'indicatif d'appel en 
remplaçant le deuxième caractère des indicatifs d'appel indiqués dans le tableau ci-dessus par la lettre 
correspondant au lieu concerné dans ladite liste, étant entendu qu'aucun caractère n'est remplacé pour l'Angleterre. 

Rwanda (République du) 
Stations d'amateur: 9X5AA-9X5ZZ 

Territoires d'Outremer Forme des indicatifs d'appel 

Anguilla VP2E suivi de 2 lettres  
Montserrat VP2M suivi de 2 lettres 
Iles vierges britanniques VP2V suivi de 2 lettres 
Iles Turks et Caicos VP5 suivi de 3 lettres 
Ile Pitcairn et dépendances (îes Henderson, Ducie et 
  Oeno) VP6 suivi de 3 lettres 

Iles Falkland (Malvinas) et dépendances (Géorgie du 
  sud, îles Sandwich du sud) 
Territoires de l'Antarctique 

VP8 suivi de 3 lettres  –  licence complète 
VP8 suivi de 4 lettres  –  licence spéciale (144-146 MHz, 
  utilisation à l'échelle nationale uniquement, pas d'examen) 

Bermudes VP9 suivi de 3 lettres 
Iles Turks et Caicos VQ5 suivi de 3 lettres 
Iles Cayman VQ6 suivi de 3 lettres 
Territoire britannique de l'océan Indien (Diego Garcia 
  et archipel des Chagos) VQ9 suivi de 3 lettres 

Gibraltar ZB0/ , ZB2 ou ZB3 suivi de 3 lettres 
Bases militaires souveraines britanniques, Chypre 
  (Akrotiri et Dhekelia) ZC4 suivi de 3 lettres 

Sainte-Hélène ZD7 suivi de 3 lettres 
Ile de l'Ascension ZD8 suivi de 3 lettres 
Tristan da Cunha et île Gough ZD9 suivi de 3 lettres 
Iles Cayman – Grand Cayman ZF1 ou ZF2 suivi de 3 lettres 
Iles Cayman – Petit Cayman ZF8 suivi de 3 lettres 
Iles Cayman – Cayman Brac ZF9 suivi de 3 lettres 
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Saint-Marin (République de) 
Stations d'amateur: T72AA-T72ZZ* 

T77AA-T77ZZ** 
Radio-club: T70/ A** 
Radio-club temporaire: T71CE** 

 * VHF et au-dessus de VHF. 
 ** Toutes les bandes. 

Salomon (Iles) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: H44AA-H44ZZ 

Samoa (Etat indépendant du) 
Stations d'amateur: 5W suivi d'un chiffre et de 2 lettres 

Sao Tomé-et-Principe (République démocratique de) 
Stations d'amateur: S92AA-S92ZZ 

Sénégal (République du) 
Stations d'amateur: 6W1AA-6W1ZZ 

Stations expérimentales: 6V3AA-6V3ZZ 

Seychelles (République des) 
Stations d'amateur: S79AAA-S79ZZZ 

Stations expérimentales: S78AA-S78AZ 

Sierra Leone 
Stations d'amateur: 9L suivi d'un chiffre (0/ -8, indiquant la zone ou la province dans laquelle est 

située la station) et de 2 lettres 

 Chiffres indiquant les zones 
     ou provinces: 0/  – Petits bateaux et îles au large des côtes 
 1 – Zone de l'ouest 
 2 – Province du nord 
 3 – Province du sud 
 4 – Province de l'est 
 7 – Licence débutant 
 8 – Licence de classe B (VHF/UHF) 

Note: Les radioamateurs étrangers, détenteurs d'une licence temporaire, doivent utiliser 9L suivi d'une barre de 
fraction (/) et de leur propre indicatif. 

Singapour (République de) 
Stations d'amateur: 9V1AA-9V1ZZ 

Slovénie (République de) 
Stations d'amateur: S5 suivi d'un chiffre et de 1, 2 ou 3 lettres 
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Sri Lanka (République socialiste démocratique de) 
Stations d'amateur: 4S5 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Classe débutant B (VHF seulement) 

4S6 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Classe débutant A 
4S7 suivi de 2 ou 3 lettres  –  Classe générale/avancée 

Stations expérimentales: 4P3 suivi de 2 lettres 

Notes: iii) Les radioamateurs locaux qui ont obtenu la licence sur présentation de licences émises par des 
administrations étrangères doivent utiliser 4S7 suivi de 3 lettres dont la dernière sera la lettre R. 

 iii) Les radioamateurs de passage doivent utiliser 4S7 suivi de leur indicatif local. 
 iii) Les radioamateurs étrangers d’administrations faisant l'objet d'accords de réciprocité doivent utiliser 4S7 suivi 

de 3 lettres dont la dernière sera la lettre G. 

Sudafricaine (République) 
Stations d'amateur: ZR*, ZS** ou ZU*** suivi d’un chiffre (indiquant la province dans laquelle la 

 station est située) et de 1, 2 ou 3 lettres caractérisant le radioamateur 

 Chiffres indiquant les provinces: 1 – Western Cape 
2 – Eastern Cape 
3 – Northern Cape 
4 – Free State 
5 – Kwazulu-Natal 
6 – Gauteng, North-West Province, Mpumalanga, Northern Province 
7 – Sanae Antarctica 
8 – Ile Marion 
9 – Namibie 
0/  – Répéteurs numériques et bulletins d’information 
 

 * Licence complète excepté VHF. 
 ** Licence complète. 
 *** Licence débutant. 

Stations expérimentales: ZT suivi d’un chiffre et de 1, 2 ou 3 lettres 

Suède 
Stations d'amateur: SA, SI, SJ, SK, SL ou SM (exceptionnellement 7S ou 8S) suivi d'un chiffre et 

de 1, 2 ou 3 lettres  
SH suivi d'un chiffre et de 3 lettres 

Suisse (Confédération) 
Stations d'amateur: HB9 suivi de 1, 2 ou 3 lettres 

HB3 suivi de 3 lettres  –  Classe débutant 

Note: Les indicatifs spéciaux peuvent être composés de HB1, HB2, HB4, HB5, HB6, HB7 ou HB8 suivi de 1, 2 ou 
3 lettres. 

Suriname (République du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: PZ suivi d'un chiffre (2-9) et d'un groupe de 3 lettres au plus 

Swaziland (Royaume du) 
Stations d'amateur: 3DA0/  suivi de 2 lettres  –  Licence complète 

3DA1 suivi de 2 lettres  –  Licence restreinte 

Tanzanie (République-Unie de) 
Stations d'amateur: 5H3AA-5H3ZZ  –  Partie continentale 

5H1AA-5H1ZZ  –  Zanzibar 
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Tchad (République du) 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: TT8 suivi de 2 lettres dont la première est la lettre A 

Thaïlande 
Stations d'amateur: E2 ou HS suivi d'un chiffre (indiquant la région dans laquelle est située la 

station) et de 2 ou 3 lettres 

 Chiffres indiquant les régions: 0/ , 1 – Bangkok, Samut Prakan, Pathum Thani, Nonthaburi, Phra Nakhon Si 
Ayutthaya, Angthong, Saraburi, Lop Buri, Sing Buri, Chainat 

   2 – Chon Buri, Rayong, Chanthaburi, Trat, Chachoengsao, Nakhon Nayok, 
Prachin Buri, Srakaew 

   3 – Nakhon Ratchasima, Chaiyaphum, Buriram, Surin, Sisaket, Ubon 
Ratchathani, Yasothon, Amnat Chareon 

   4 – Khon Kaen, Loei, Nong Khai, Udon Thani, Maha Sarakham, Kalasin, 
Sakon Nakhon, Mukdahan, Nakhon Phanom, Roi Et, Nong Bua Lum 
Phu 

   5 – Mae Hong Son, Chiang Mai, Lamphun, Lampang, Phrae, Uttaradit, 
Nan, Chiang Rai, Phayao 

   6 – Nakhon Sawan, Uthai Thani, Kamphaeng Phet, Tak, Phichit, 
Sukhothai, Phitsanulok, Phetchabun 

   7 – Ratchaburi, Samut Sokhon, Samut Songkhram, Nakhon Pathom, 
Suphan Buri, Kanchanaburi, Phetchaburi, Prachuap Khiri Khan 

   8 – Nakhon Si Thammarat, Krabi, Phangnga, Ranong, Surat Thani, 
Chumphon, Phuket 

   9 – Songkhla, Pattani, Yala, Narathiwat, Trang, Phatthalung, Satun 

Stations expérimentales: E22AAA-E22AZZ  

Tonga (Royaume des) 
Stations d'amateur: A35 suivi de 2 lettres 

Stations expérimentales: A35 suivi de 3 lettres, la première devant être la lettre X 

Trinité-et-Tobago 
Stations d'amateur et 

stations expérimentales: 9Y4AA-9Y4ZZ 

Tunisie 
Stations d'amateur: 3V8AA-3V8ZZ 

Stations expérimentales: TS8AA-TS8ZZ 

Turquie 
Stations d'amateur: TA suivi d'un chiffre et d'un groupe de 3 lettres au plus 

Tuvalu 
Stations d'amateur: T20/ AA-T29ZZ 

Stations expérimentales: T22AA-T29ZZ 

Uruguay (République orientale de l') 
Stations d'amateur: CX suivi d’un chiffre (1-9) et d’un groupe de 3 lettres au plus, la première 

 représentant le département où est située la station 

Stations expérimentales: CV, CW ou CX suivi d’un chiffre (1-9) et d’un groupe de 3 lettres au plus 
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Vanuatu (République de) 
Stations d'amateur: YJ8 suivi de 2 lettres (ordinairement les initiales de l'opérateur) 

YJ8N* suivi de 2 lettres 
YJ8V** suivi de 2 lettres 

 * Lorsque la station est exploitée par des débutants. 
 ** Pour les stations d'amateur à licence limitée (VHF). 

Venezuela (République bolivarienne du) 
Stations d'amateur: YV, YX ou 4M suivi d'un chiffre et de 3 lettres 

Viet Nam (République socialiste du) 
Stations d'amateur: XV ou 3W suivi d'un chiffre (2-9, indiquant la zone où est située la station) et 

 de 1 à 4 lettres 

Zambie (République de) 
Stations d'amateur: 9J2 suivi de 2 caractères, le dernier devant être une lettre 

 

Zimbabwe (République du) 
Stations d'amateur: Z21AA-Z29ZZ 

_______________ 
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AMENDEMENTS 
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